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W razie potrzeby zadzwon do Obstugi klienta

Prosze wypetni¢ ponizsze informacje:

Numer modelu: DCP-7030 i DCP-7045N
(Zakresl posiadany model)

Numer seryjny: 1

Data zakupu:

Miejsce zakupu:

T Numer seryjny znajduje sie z tylu urzadzenia.

Zachowaj niniejszy Podrecznik uzytkownika jako
trwaly dowéd zakupu, na wypadek kradziezy, pozaru
lub korzystania z napraw gwarancyjnych.

Zarejestruj swoj produkt on-line, na stronie

http://www.brother.com/registration/

Rejestrujac produkt w firmie Brother, uzytkownik zostanie
zarejestrowany jak oryginalny wtasciciel produktu. Rejestracja w firmie
Brother:

B moze by¢ potwierdzeniem nabycia produktu, w przypadku zagubienia
paragonu; i

B moze by¢ pomocna przy roszczeniach ubezpieczeniowych w
przypadku utraty produktu objetego ubezpieczeniem.

© 2008 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration

Uwaga dotyczaca kompilacji i publikaciji

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd., i zawiera
najnowsze opisy i dane techniczne wyrobu.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu podlegaja zmianom bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w
specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszym podreczniku i nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych
informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikaciji.



Deklaracja zgodnosci WE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Vietnam) Ltd.

Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune, Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Herewith declare that:
Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-7030, DCP-7045N

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Standards applied :
Harmonized : Safety EN60950-1:2001+A11:2004
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
ENB5024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Year in which CE marking was first affixed : 2007

Issued by . Brother Industries, Ltd.
Date ¢ 31th January, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature : J
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company



Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Zaktad
Brother Industries (Vietnam) Ltd.

Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune,Cam giang Dist Hai Duong Province,

Wietnam

Niniejszym deklaruje, Ze:

Opis produktéw . Drukarka laserowa
Nazwa produktu : DCP-7030, DCP-7045N

sq zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw: Dyrektywa niskonapieciowa
2006/95/WE i Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE.

Zastosowane normy:

Zharmonizowane:Bezpieczenstwo EN60950-1:2001+A11:2004

EMC EN55022:1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Klasa B
EN55024:1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3:1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Rok, w ktérym znak CE zostat nadany po raz pierwszy: 2007

Wydano przez . Brother Industries, Ltd.
Data . 31 stycznia, 2008

Miejsce : Nagoya, Japonia
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Informacje ogolne

Korzystanie z (4 Informacja
doku mentacji llustracje znajdujace sie w podreczniku
uzytkownika sporzadzono dla modelu

Dziekujemy za zakup urzadzenia Brother! DCP-7045N.

Przeczytanie dokumentacji pomoze w
petnym wykorzystaniu zalet urzgdzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentacji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencje.

Pogrubie Drukiem wytluszczonym

nie (Bold) oznaczone sg klawisze na
panelu sterowania urzadzenia
lub na ekranie komputera.

Kursywa  Kursywa wskazuje wazny

(Italics) punkt lub podobny temat.

Courier Czcionkg Courier New
New napisane sg komunikaty
pokazywane na wyswietlaczu
LCD urzadzenia.

Uwagi na temat unikniecia
ewentualnych obrazen.
Ostrzezenia okreslajg procedury,
ktérych nalezy przestrzegaé, aby
unikng¢ ewentualnych szkéd
odniesionych przez urzadzenie lub
inne przedmioty.

Ikony wskazujgce na zagrozenie
elektryczne ostrzegajg o mozliwym
porazeniu elektrycznym.

Ikony wskazujace na goraca
powierzchnie ostrzegaja, aby nie
dotykaé goracych czesci urzadzenia.
Ikony niepoprawnych ustawien
ostrzegajg przed urzadzeniami i
dziataniami, ktore nie sg
kompatybilne z urzgdzeniem.

Ikony uwagi zawierajg pomocne
podpowiedzi.

e P>
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Uzyskiwanie dostepudo
Instrukcji
oprogramowania i
Instrukcji obstugi dla
sieci (Tylko DCP-7045N)

Podrecznik uzytkownika nie zawiera
wszystkich informaciji dotyczacych
urzadzenia, takich jak np. jak stosowaé
zaawansowane funkcje drukarki, skanera
oraz sieci (Tylko DCP-7045N). Chcac
uzyskac¢ informacje na ten temat, zajrzyj do
Instrukcji oprogramowania i Instrukcji
obstugi dla sieci (Tylko DCP-7045N).

Przegladanie dokumentacji

Przegladanie dokumentaciji (Windows®)
Aby przejrze¢ dokumentacje, w menu Start,
wybierz pozycje z grupy programéw Brother,
DCP-XXXX (gdzie XXXX oznacza nazwe
modelu), a nastepnie kliknij Podreczniki
uzytkownika w formacie HTML.

Jesli oprogramowanie nie zostato jeszcze
zainstalowane, dostep do dokumentac;ji
mozna uzyskac, wykonujac ponizsze
czynno$ci:

ﬂ Wiacz komputer.

Wit6z dysk CD-ROM Brother oznaczony

symbolem Windows® do napedu
CD-ROM.

9 Po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka
wybierz jezyk.

Informacje ogodlne

@ Jesli wyswietlony zostanie ekran z nazwg
modelu, wystarczy klikngé nazwe danego
modelu. Zostanie wyswietlone menu
gtéwne dysku CD-ROM.

[@ suppties information

[#] Repair MFL-Pro Suite

JezZeli to okno nie pojawia sie, do
wyszukania programu uzyj Eksploratora
Windows® i z katalogu gtéwnego na
dysku CD-ROM z programem Brother
uruchom program start.exe.

Kliknij opcje Dokumentacja.

o~

Kliknij dokument, z ktérym chcesz sie
zapoznac:

B Dokumenty HTML (3 podreczniki):
Podrecznik uzytkownika dla zadan
niezaleznych, Instrukcja
oprogramowania i Instrukcja
obstugi dla sieci (Tylko DCP-7045N)
w formacie HTML.

Ten format zaleca sie do
przegladania na komputerze.

B Dokumenty PDF (4 podreczniki):

Podrecznik uzytkownika dla zadan
niezaleznych, Instrukcja
oprogramowania, Instrukcja
obstugi dla sieci (Tylko DCP-7045N)
oraz Podrecznik szybkiej instalacji.

Ten format zalecany jest do
drukowania instrukc;ji. Kliknij, aby
przej$¢ do Brother Colutions Center
(Centrum rozwigzan Brother), gdzie
mozna przegladaé lub pobieraé
dokumenty w formacie PDF.
(Wymagany jest dostep do Internetu
i przegladarka plikéw PDF.)



Rozdziat 1

Jak szukac¢ instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobdw skanowania
dokumentow. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujacych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania:

B Skanowanie dokumentu z
wykorzystaniem sterownika TWAIN,
rozdziat 2

B Skanowanie dokumentu z wykorzystaniem
sterownika WIA (tylko dla Windows®
XP/Windows Vista®) w rozdziale 2

B Korzystanie z ControlCenter3, rozdziat 3

B Skanowanie sieciowe w rozdziale 4
(Tylko DCP-7045N)

Instrukcje-aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 11SE with OCR

B Petne-instrukcje-aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 11SE with OCR mozna
przeglada¢ w dziale Pomocy aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

Przegladanie dokumentaciji (Macintosh®)

0 Wigcz system Macintosh®.
Wit6z dysk CD-ROM Brother oznaczony

symbolem Macintosh® do napedu CD-
ROM.
9 Wyswietlone zostanie nastepujace okno.
‘@006 i MFL-Pro Suite =)

- &

Start Here OSX Presto! PageManager

=
|

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ ] alvl g

® Kiiknij dwukrotnie ikone
Documentation (dokumentaciji).

9 Po wy$wietleniu ekranu wyboru
dwukrotnie kliknij wybrany jezyk.

@ Dwukrotnie kliknij plik u géry strony, aby
przeglada¢ User’s Guide (Podrecznik
uzytkownika), Software User’s Guide
(Instrukcje oprogramowania) oraz
Network User’s Guide (Instrukcje
obstugi dla sieci) (Tylko DCP-7045N)
w formacie HTML.

@ Kliknij dokument, z ktérym chcesz sie
zapoznac.

B Software User’s Guide (Instrukcja
oprogramowania)

m Network User’s Guide (Instrukcja
obstugi dla sieci) (Tylko DCP-7045N)

Informacja

Dokumenty sg dostepne réwniez w formacie
PDF (4 podreczniki):

Podrecznik uzytkownika dla zadan
niezaleznych, Instrukcja oprogramowania,
Instrukcja obstugi dla sieci (Tylko DCP-
7045N) oraz Podrecznik szybkiej instalacji.
Formacie PDF jest zalecany do drukowania
instrukciji.

Dwukrotnie kliknij ikone Brother
Solutions Center, aby przejs¢ do
Centrum rozwigzan Brother, gdzie mozna
przeglada¢ lub pobiera¢ dokumenty w
formacie PDF. (Wymagany jest dostep do
Internetu i przegladarka plikéw PDF.)

Jak szukac instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobow skanowania
dokumentow. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujacych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania:

B Skanowanie, rozdziat 9
B Korzystanie z ControlCenter2, rozdziat 10

B Skanowanie sieciowe w rozdziale 11
(Tylko DCP-7045N)

Podrecznik uzytkownika programu
Presto!® PageManager™:
B Kompletny podrecznik uzytkownika

programu Presto!® PageManager®
mozna przeglada¢ w Pomocy aplikacji
Presto!® PageManager®.



Informacje ogodlne

Podglad panelu sterowania

DCP-7030 i DCP-7045N maja takie same klawisze.

Job Enlarge/ Number DCP-7045N Clear/
Cancel — Options Reduce C of Copies Back

PLIK KOPII:01
100% OOmWOO AUTO

1 Print (Drukuj) klawisz 4 LCD
Job Cancel (Anuluj zadanie) Wyswietla komunikaty pomocne przy
Anuluje zaprogramowane zadanie drukowania konfigurowaniu i korzystaniu z urzadzenia.
i kasuje dane z pamieci urzadzenia. 5 Klaiwsze menu:
W celu anulowania wigkszej liczby zadan Clear/Back (Wyczy$é/Cofnij)

drukowania przytrzymaj ten klawisz, dopoki
wyswietlacz LCD nie pokaze
ANULUJ (WSZYSTKO) .

Usuwa wprowadzone dane lub umozliwia

anulowanie biezacych ustawien.

. i A+lub V-

2 Scan (Skanuj) klawisz Nacisnij, aby przewijaé menu i opcje.
Przetacza maszyne w tryb skanowania. (W oK
celu zapoznania sie ze szczegbétami na temat
skanowania zobacz Podrecznik uzytkownika
oprogramowania na ptycie CD-ROM.)

Umozliwia zapisywanie ustawieh w
urzadzeniu.
Menu

Umozliwia dostep do menu w celu
zaprogramowania ustawien urzadzenia.

3 Copy (Kopiuj) kopiowania:
Options (Opcje)
Mozesz szybko i tatwo wybra¢ tymczasowe

ustawienia kopiowania. 6 Start. . . . .
Enlarge/Reduce (Powieksz/Zmniejsz) UmozI|W|al rozpoczecie kopiowania lub
skanowania.

Zmniejsza lub powieksza kopie.

Contrast (Kontrast)

Mozesz zwigkszy¢ lub zmniejszyé kontrast
kopii.

Number of Copies (Liczba kopii)

Za pomoca tego klawisza mozesz wykonac¢
wiele kopii.

7 Stop/Exit (Stop/Zakoncz)
Zatrzymuje operacje lub zamyka menu.



tadowanie papieru i
nosnikéw wydruku

Urzadzenie moze podawac papier ze
standardowej tacy papieru lub szczeliny do
recznego podawania papieru.

Podczas ukfadania papieru na tacy pamietaj, ze:

B Jesli w menu drukowania aplikaciji istnieje
mozliwos¢ wyboru formatu papieru,
wyboru mozna dokonaé za pomoca tej
aplikaciji. Jesli program nie udostepnia
takiego rozwigzania, mozna ustawi¢
format papieru za pomoca sterownika
drukarki lub przyciskéw panelu
sterowania.

B Przed uzyciem papieru z otworami, np.
wktady do segregatora, przekartku;j stos,
aby nie dochodzito do zakleszczania i
btednego podawania papieru.

Za /=N

tadowanie papieru i
dokumentow

tadowanie papieru na tace

Drukowanie z tacy na papierze
zwyklym, papierze typu bond,
papierze z recyklingu lub na foliach do
rzutnika

a Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

9 Wciskajac zielong dzwignie zwalniania
prowadnicy papieru, przesuwaj
prowadnice papieru, dopasowujac je do
formatu papieru. Upewnij sie, czy
prowadnice sg mocno osadzone w
szczelinach.




9 Ut6z papier na tacy i upewnij sie, czy nie
wystaje powyzej znaku maksymalnej ilosci
papieru (1). Strona do zadrukowania musi

by¢ zwrécona do dotu.

0 UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia

spowodowanego przerwami w podawaniu

papieru, upewnij sie, czy prowadnice
dotykajg bokdéw papieru.

e Wstaw tace papieru do urzadzenia.
Upewnij sie, czy jest ona catkowicie
wlozona do urzadzenia.

@ Rozt6z klape wspierajaca (1), aby
uchroni¢ papier przed zeslizgnieciem
sie z tacy podajnika wyjsciowego.

tadowanie papieru i dokumentéw

tadowanie papieru w
szczeline do recznego
podawania papieru

W te szczeling mozesz tadowaé
jednoczesnie koperty i specjalne noéniki
wydruku. Uzyj szczeliny do recznego
podawania papieru, aby drukowac lub
kopiowac na etykietach, kopertach lub
grubszym papierze.

Drukowanie na zwykiym papierze,
papierze z recyklingu lub folii ze
szczeliny do podawania recznego

Informacja

Po wiozeniu papieru w szczeline do
recznego podawania papieru urzadzenie
automatycznie wiaczy tryb recznego
podawania papieru.

“ Podnies klape wspierajaca (1), aby
zapobiec zsunieciu sie papieru z tacy
podajnika wyjsciowego lub zabieraj
kazda kartke, ktéra wysunie sie z
urzadzenia.
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9 Otwoérz pokrywe szczeliny do recznego
podawania papieru.

@ Uzywajac obu rak dostosuj prowadnice
szczeliny do recznego podawania
papieru do szerokosci uzywanego
papieru.

9 Obiema rekami wsun jedng kartke
papieru lub folie do rzutnika w szczeline
do podawania recznego, az przednia
krawedz dotknie rolki podawania
papieru. Gdy poczujesz, ze urzadzenie
wcigga papier, pus¢ kartke.

Drukowanie na grubym papierze,
papierze typu bond, etykietach i
kopertach

Kiedy taca podajnika wyjsciowego jest
wyciagnieta, urzadzenie ma prostg droge
papieru poprzez szczeline do recznego
podawania papieru do tylnej czesci
urzadzenia. Uzyj podajnika papieru i metody
wyjscia, chcac drukowac na grubym
papierze, etykietach lub kopertach.

Informacja

» Aby zapobiec zacieciu papieru, usun
natychmiast kazdg wydrukowang kartke
lub koperte.

* Po wiozeniu papieru w szczeline do
recznego podawania papieru urzgdzenie
automatycznie witgczy tryb recznego
podawania papieru.

“ Otworz pokrywe tylng (tylna taca
wyjsciowa).

9 Otworz pokrywe szczeliny do recznego
podawania papieru.




9 Uzywajac obu ragk dostosuj prowadnice
szczeliny do recznego podawania papieru

do szerokosci uzywanego papieru.

a Uzywajgc obu rak wsunh jedng kartke
papieru lub koperte w szczeline do
recznego podawania papieru, az do
chwili, gdy przednia krawedz papieru
lub koperty dotknie rolki podawania

papieru. Gdy poczujesz, ze urzadzenie

wcigga papier, pusc¢ kartke.

.
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Informacja

Wtoz papier w szczeling do recznego
podawania papieru strong, ktéra bedzie
zadrukowana, do géry.

Upewnij sie, ze nosnik do wydruku (zob.
Dopuszczalny papier i inne nos$niki
wydruku na stronie 11) jest prosty i w
odpowiedniej pozycji w szczelinie podawania
recznego. Jesli nie, papier lub folia do
rzutnika moga zosta¢ podane nieprawidiowo,
co spowoduje przekrzywienie wydruku lub
zaciecie papieru.

Do szczeliny do recznego podawania
papieru nie wkitadaj jednorazowo wiecej
niz jeden arkusz papieru, poniewaz moze
to spowodowac zaciecie papieru.

Jesli nosnik druku zostanie wtozony w
szczeling do recznego podawania papieru
przed wprowdzeniem urzadzenia w stan
gotowosci, nosnik moze zostaé
wyrzucony bez zadrukowania.

Aby fatwo usunagé matg partie wydruku z
podajnika wyjsciowego, podnies pokrywe
skanera obiema rekami, jak pokazano na
ilustracji.

Kiedy pokrywa skanera jest podniesiona,
nadal mozesz korzysta¢ z urzadzenia.
Aby zamkna¢ pokrywe skanera, opusé jg
w dot, trzymajgc obiema rekami.
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Obszar, w ktérym nie mozna drukowac

Obszar, w ktérym nie mozna 1 3mm
drukowaé w przypadku kopii 2 2mm
Obszar wydruku urzadzenia zaczyna sie 7 .
okoto 3 mm od gory i dotu oraz 2 mm od obu Informaqa
krawedzi bocznych kartki papieru. Obszar, na ktérym nie mozna drukowac
(pokazany powyzej) dotyczy pojedynczej
2 2 kopii lub kopiowania w skali 1 do 1 przy
14 uzyciu papieru w formacie A4. Obszar, w

ktérym nie mozna drukowac, zmienia sie
w zaleznoséci od formatu papieru.

|

Obszar, w ktérym nie mozna drukowaé w przypadku drukowania z komputera

W przypadku korzystania ze sterownika drukarki, obszar wydruku jest mniejszy niz format
papieru, co pokazano ponizej.

Portret Krajobraz
2 2 2 2
14 114
114
+1
Sterownik drukarki Windows® i BRScript Driver dla Windows®
sterownik drukarki Macintosh® i Macintosh®
(tylko DCP-7045N)
Portret 1 4,23 mm 4,23 mm
2 6,01 mm 4,23 mm
Krajobraz 1 4,23 mm 4,23 mm
2 5 mm 4,23 mm

Informacja

Przedstawiony powyzej obszar, na ktérym nie mozna drukowac, dotyczy papieru w formacie
A4. Obszar, w ktérym nie mozna drukowac, zmienia sie w zaleznosci od formatu papieru.

10
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Zalecany papier i nosnik

Dopuszczalny papier i
wydruku

inne nosniki wydruku

W celu uzyskania najlepszej jakosci
drukowania zalecamy uzywania
nastepujacego papieru.

Jakos¢ drukowania moze zaleze¢ od typu
uzywanego papieru.

Mozna uzywac nastepujacych rodzajow

nosnikow wydruku: papier zwykly, papier Rodzaj papieru | Pozycja
typu bond, papier z recyclingu, folie do PaDi ” : )
rzutnika, etykiety lub koperty. apier zwyKly | Xerox Premier 80 g/m
W celu osiggniecia najlepszych wynikéw, Xerox Business 80 g/m?
zastosuj sig do ponizszych zalecen: Papier z Xerox Recycled Supreme
B Uzywaj papieru przeznaczonego do makulatury 80 g/m?
kopiowania. Folia do rzutnika | 3M CG3300
® Nalezy uzywaé papieru 75 do 90 g/m?. Etykiety Etykiety do drukarek
] . o . laserowych Avery L7163
" Uzywaj etykiet i folii do rzutn!ka Koperta Antalis River series (DL)
przeznaczonych do urzgdzeh laserowych.

B Nie uktadaj réwnoczesnie na tacy réznych
typow papieru, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zakleszczenia lub przerw
w podawaniu papieru.

Typ i format papieru

Urzadzenie moze pobieraé papier z
zainstalowanej standardowej tacy papieru lub

B Aby drukowanie przebiegato prawidtowo, szczeliny do recznego podawania papieru.

wybierz format papieru utozonego na tacy

w aplikacji.
pkad Standardowa taca papieru
B Unikaj dotykania zadrukowanej

powierzchni papieru tuz po drukowaniu. Standardowa taca papieru jest uniwersalna,

dlatego mozna uzywac papieru w dowolnym
formacie (na tacy musi by¢ w danej chwili
papier jednego typu i formatu) sposrod
wymieniowych w tabeli w punkcie Pojemnos¢

B Jesli uzywasz folii do rzutnika, wyjmuj
kazdy arkusz bezposrednio po
wydrukowaniu, aby zapobiec

powstawaniu plam lub zacieciu papieru.

B Uzywaj papieru dtugowtdknistego o
obojetnym Ph i wilgotnosci ok. 5%.

tac papieru na stronie 12. Na standardowe;j
tacy papieru mozna utozy¢ do 250 arkuszy

papieru o rozmiarze Letter/A4 (80 g/m2).
Papier mozna ukfadac¢ tak, aby siegat
oznaczenia maksymalnej ilosci papieru na
przesuwnej bocznej prowadnicy papieru.

Szczeliny do recznego podawania
papieru

Szczelina do recznego podawania papieru
przyjmuje arkusze o szerokosci 76,2 do
220 mm oraz dtugosci 116 do 406,4 mm.
Szczelina do recznego podawania papieru
moze by¢ wykorzystywana do podawania
papieru specjalnego, kopert i etykiet.

11
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Pojemnosé tac papieru

Rozmiar papieru

Rodzaje papieru Liczba arkuszy

Taca papieru

A4, Letter, Executive, A5,
A6, B5, B6.

Papier zwykty i papier z | do 250
recyklingu [80 g/m?]
Folia do rzutnika do 10

Szczelina do recznego
podawania papieru

Szeroko$é: 76,20 do 220 mm
Dtugos¢:116 do 406,4 mm

Zwykty papier, papierz |1
makulatury, papier typu
bond, koperty, etykiety i
folie do rzutnika

Specyfikacja zalecanego papieru

Specyfikacje papieru stosowanego w tym urzgdzeniu.

Gramatura 75-90 (g/m?)
Grubos¢ 80-110 pm
Szorstkos$¢ Ponad 20 s
Sztywno$é 90-150 cm®/100

Kierunek wiékien

Widkna ditugie

Rezystancja objetosciowa

10e%-10e"! omow

Rezystancja powierzchniowa

10e%-10e'2 omow-cm

Wypetniacz

CaCOg (neutralny)

Zawartos$¢ popiotu

Ponizej 23 ciezar wt%

Jasnosé Powyzej 80 %

Nieprzezroczystos¢ Powyzej 85 %

Obstuga i uzywanie papieru
specjalnego

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z
wiekszoscig typow papieru kserograficznego
i papieru taczonego. Jednak niektére
zmienne wiasciwosci papieru moga wptywaé
na jako$¢ drukowania lub mozliwosci obstugi.
Przed zakupieniem papieru najpierw nalezy
przetestowac kilka prébek, aby przekonac¢
sie, ze uzyskiwane efekty sg wiasciwe.
Przechowuj papier w oryginalnym, szczelnym
opakowaniu. Trzymaj papier poziomo i z
daleka od wilgoci, bezposredniego swiatta
stonecznego oraz ciepta.

12

Wazne wskazowki dotyczace wyboru
papieru:

B Nie nalezy stosowac papieru do drukarek
atramentowych, poniewaz moze to
spowodowacé zaciecie papieru lub
uszkodzenie urzadzenia.

B Papier wstepnie zadrukowany powinien
mie¢ atrament, ktéry wytrzyma
temperature procesu nagrzewania
urzadzenia (200 stopni Celsjusza).

B Jesli wybrano papier typu bond, papier o
chropowatej powierzchni lub tez papier
pofatdowany lub pofalowany, jakos¢
wydruku moze ulec pogorszeniu.




Typy papieru, jakich nalezy unikaé

o UWAGA

Niektore typy papieru moga nie sprawdzac
sie lub po ich uzyciu moze dojs¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

Papier, jakiego NIE nalezy uzywac:
+ silnie teksturowany
 bardzo gtadki lub btyszczacy

* pomarszczony lub pozwijany

1
1 2mm
» powlekany lub wykonczony chemicznie

 uszkodzony, pofatdowany lub
pozaginany

» 0 gramaturze wigkszej. niz okreslona w
specyfikacji w niniejszym podreczniku

+ z zaktadkami i zszywkami

* z nagtéwkami wykonanymi technikg
barwnikéw niskotemperaturowych lub
termokopiowania

» wielowarstwowy lub bez zawartosci
wegla

* przeznaczony do drukowania za
pomocq drukarki atramentowej

W przypadku uzycia ktéregos z
wymieniowych powyzej typow papieru
moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Tego typu uszkodzenie nie jest objete
zadng gwarancjg firmy Brother ani umowag
serwisowa.

tadowanie papieru i dokumentéw

Koperty

Urzadzenie jest przystosowane do pracy z
wiekszoscig kopert. W przypadku niektorych
kopert moga powstac¢ problemy z
podawaniem i jakoscig wydruku, wynikajgce
ze sposobu ich wykonania. Odpowiednia
koperta powinna mie¢ krawedzie proste,
dobrze zagiete, a brzeg prowadzacy nie
powinien by¢ grubszy niz dwa arkusze
papieru. Koperta powinna leze¢ ptasko i nie
powinna by¢ luzna ani staba. Nalez kupowac
dobrej jakosci koperty u dostawcy, ktory wie,
ze majg by¢ one stosowane z drukarkg
laserowa.

Koperty moga by¢ podawane pojedynczo ze
szczeliny podawania recznego. Przed
rozpoczeciem drukowania lub zakupem
duzej ilosci kopert zalecane jest
wydrukowanie koperty probnej. Pomoze to
upewnic sie, czy wyniki drukowania bedg
zadowalajace.

Nalezy sprawdzi¢ nastepujace rzeczy:

B Zagiecie z uszczelnieniem powinno by¢
wykonane w kierunku wzdtuznym.

B Zagiecie powinno by¢ wykonane w
sposob zdecydowany i prawidtowy
(nieréwno wyciete lub zagiete koperty
moga powodowac zakleszczenie
papieru).

B W obszarze zakreslonym kétkiem, na
rysunku ponizej, koperty powinny sktadac
sie z dwoch warstw papieru.

1 1
1 Kierunek podawania

B Zalecamy nie drukowac w odlegtosci
mniejszej niz 15 mm od krawedzi koperty.

B Potaczenia kopert uszczelnianych przez
producenta powinny by¢ zabezpieczone.

13
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Rodzaje kopert, jakich nalezy unikaé

@ uwaca

Koperty, jakich NIE nalezy uzywac:

14

uszkodzone, pozwijane, pomarszczone
lub o nietypowym ksztatcie

bardzo btyszczace lub silnie
teksturowane

z klamrami, zszywkami, zatrzaskami lub
wigzaniami

z zamknieciami samoprzylepnymi

0 luznej budowie

ktére nie sg ostro sprasowane

ktore sg wyttaczane (majg wypukly napis)

ktére wczesniej byty zadrukowane
drukarkg laserowg

ktére sg wstepnie zadrukowane
wewnatrz

ktérych nie daje sie réwno utozyé
wykonane z papieru o gramaturze
wyzszej, niz okreslona w specyfikacji
urzadzenia

z nierébwnymi krawedziami lub ktore nie
sg idealnie prostokatne

z okienkami, otworami, wycieciami lub
perforacjg

z klejem na powierzchni (jak pokazano
na rysunku ponizej)

+ zpodwdjnymi zaktadkami (jak pokazano
na rysunku ponizej)

+ z zaktadkami uszczelniajgcymi, ktore
nie byty zagiete w chwili zakupu

+ z zakltadkami klejacymi (jak pokazano
na rysunku ponizej)

+ z zakladkg po kazdej stronie (jak
pokazano na rysunku ponizej)

W przypadku uzycia ktérego$ z
wymieniowych powyzej typow kopert moze
dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia. Tego
typu uszkodzenie nie jest objete zadng

gwarancjg firmy Brother ani umowag,
serwisowa.

Czasami moze doj$¢ do powstania
probleméw z podawaniem papieru
wynikajacych z jego grubosci, wielkosci
oraz ksztattu zagie¢ uzywanych kopert.



Etykiety

Urzadzenie umozliwia drukowanie na
wiekszosci etykiet przeznaczonych do uzycia z
drukarkg laserowa. Etykiety powinny by¢
wykonane z wykorzystaniem kleju na bazie
akrylu, poniewaz materiat ten jest bardziej
stabilny przy wysokich temperaturach, jakie
wystepujg w zespole grzewczym. Klej nie
powinien stykac sie z zadng czescig
urzadzenia, poniewaz stos etykiet moze
przyklei¢ sie do zespotu bebna lub rolek i
doprowadzi¢ do zaciecia papieru lub
pogorszenia jakosci wydruku. Miedzy
etykietami nie powinien by¢ widoczny kle;j.
Etykiety powinny byé utozone tak, aby
zakrywaty catg dugos¢ i szeroko$c¢ arkusza.
Pozostawianie pustych przestrzeni moze
doprowadzi¢ do zdzierania etykiet i powaznych
problemoéw z zakleszczeniem lub drukowaniem.

Wszystkie etykiety uzywane z urzadzeniem
muszg wytrzymac temperature 200 stopni

Celsjusza (392 stopni Fahrenheita) przez 0,1 s.

Gramatura etykiet nie powinna przekraczac¢
specyfikacji zawartej w niniejszym
Podreczniku Uzytkownika. Etykiety o
wlasciwosciach poza zakresem specyfikacji
moga nie by¢ poprawnie podawane i
drukowane oraz mogq doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

Etykiety moga by¢ podawane wytacznie ze
szczeliny do recznego podawania papieru.

Rodzaje etykiet, jakich nalezy unika¢

NIE NALEZY podawaé czesciowo

wykorzystanych arkuszy z etykietami.
Odstoniety arkusz nosnika doprowadzi do
uszkodzenia urzadzenia.

Nie uzywaj etykiet uszkodzonych,
pozwijanych, pomarszczonych lub o
nietypowym ksztaicie.

W X
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Q UWAGA
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t.adowanie dokumentow

Za pomocga automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF)
(Tylko DCP-7045N)

ADF moze zmiescic¢ do 35 stron i podawac
kazdy arkusz indywidualnie. Nalezy

stosowac¢ standardowy papier 80 g/m2 i
zawsze nalezy przekartkowaé strony przed
wiozeniem ich do ADF.

Zalecane warunki otoczenia

Temperatura: 20 do 30°C

Wilgotnos¢: 50% - 70%

Papier: Xerox Premier 80 g/m? lub Xerox
Business 80 g/m?

0 UWAGA

NIE pozostawiaj grubych dokumentow na
szybie skanera. Jesli to zrobisz, ADF moze
sie zacigc.

NIE uzywaj papieru, ktory jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany, zszywany,
spiety spinaczem, sklejony lub oklejony tasma.

NIE uzywaj kartonu, papieru gazetowego
lub tkaniny.

Aby unikng¢ zniszczenia maszyny podczas
korzystania z ADF, NIE wyciagaj
dokumentu w trakcie podawania.

Informacje na temat skanowania
dokumentoéw niestandardowych patrz
Uzycie szyby skanera na stronie 16.

B Upewnij sie, ze dokumenty pisane
atramentem sg catkowicie suche.
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B Dokumenty muszg mie¢ szerokosé od
148 do 215,9 mm i dtugos¢ od 148 do
355,6 mm oraz standardowg gramature

80 g/m?.

0 Odegnij klapke podtrzymujacq wyjscie
dokumentéw z ADF (1) i klapke
podpierajaca ADF (2).

9 Dobrze przekartkuj strony.

9 Wsuwaj dokument do ADF zapisang
krawedzig gorng do przodu, dopdki nie
poczujesz, ze dotknat rolki podajacej.

9 Wyreguluj prowadnice papieru (1),
dopasowujac je do szerokosci
dokumentu.

Uzycie szyby skanera

Mozliwe jest uzycie szyby skanera do
kopiowania lub skanowania stron ksigzek lub
jednej strony jednoczesnie.

Szerokosé dokumentéw powinna wynosié do
215,9 mm szerokosci i 297 mm dtugosci.

16

Informacja

(Tylko DCP-7045N) Aby moc korzystaé z
szyby skanera, podajnik ADF musi by¢ pusty.

“ Podnies$ pokrywe dokumentu.

9 Uzywajac lewej prowadnicy, wysrodkuj
dokument strong zapisang do dotu na
szybie skanera.

AR

&z

el Ios 11/

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

@ uwaca

Jezeli dokumentem jest ksigzka lub gruby
dokument, nie opuszczaj gwattownie
pokrywy, ani nie naciskaj na nia.



Ustawienia papieru

Typ papieru

Ustaw urzadzenie odpowiednio do papieru,
jaki bedzie uzywany. Zapewni to najwyzszg
jakos¢ drukowania.

0 Nacisnij Menu.

@ Aby wybrac, naciénij & lub v
1.USTAWIENIA.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac
1.TYP PAPIERU.
Naci$nij OK.

@ \cisnij A lub v, aby wybraé CIENKT,
ZWYK:Y, GRUBY, GRUBSZY, FOLIA lub
PAPIER EKOLOG..

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Format papieru

Do drukowania kopii mozna uzywac¢ siedmiu
formatéw papieru: A4, Letter, Executive, A5,
A6, B5, B6.

W przypadku zmiany formatu papieru na tacy
nalezy réwniez zmieni¢ ustawienie formatu
papieru, aby urzgdzenie dopasowato
dokument do strony.

0 Nacisnij Menu.

@ Aby wybrac, naciénij & lub v
1.USTAWIENIA.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac
2 .FORM.PAPIERU.
Naci$nij OK.

Ustawienia ogodlne

9 NacisnijAlub ¥, aby wybraé A4, LETTER,
EXECUTIVE, A5, A6, B5 lub B6.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Informacja

Jesli wybrano FOLIA jako rodzaj papieru,
mozna wybrac jedynie format papieru
LETTER lub 24 w kroku @.

Ustawienia gtosnosci

Glosnos¢ sygnalizatora

Jesli sygnalizator jest witgczony, urzadzenie
bedzie generowaé sygnat po nacisnieciu
klawisza lub popetnieniu btedu. Dostepna jest
gama ustawien gtosnosci od GE0OSNO do
WYZ..

0 Nacisnij Menu.
Aby wybraé, nacisnij A lub ¥
1.USTAWIENIA.
Nacis$nij OK.

6 Nacisnij A lub ¥, aby wybraé 3. SYGNAEZ.
Nacisnij OK.

e Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wy%..,
CICHO, SREDNIO lub GEOSNO.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Funkcje oszczedzania

Oszczedzanie toneru

Funkcja ta umozliwia oszczedzanie tonera.
Po ustawieniu oszczedzania toneru na Wt..
wydruki sg jasniejsze. Ustawienie domysine
towWys..

Nacisnij Menu.

Aby wybraé, nacisnij A lub ¥
1.USTAWIENTA.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
4 .EKOLOGICZNY.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
1.0SZCZED. TONER.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybrac
WE. lub Wy, .

Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

R &® & & o0

ﬁ// Informacja
Nie zaleca sie wtgczania funkcji
Oszczedzania toneru podczas
drukowania zdje¢ lub obrazéw w skali
$zarosci.
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Czas spoczynku

Ustawienie czasu spoczynku wptywa na
zmniejszenie zuzycia energii na skutek
wytgczenia zespotu grzewczego w czasie,
gdy urzadzenie jest bezczynne.

Mozna wybrac¢ czas, przez jaki urzadzenie
ma by¢ bezczynne (od 00 do 99 minut),
zanim przejdzie do trybu spoczynku. Jesli
urzadzenie odbierze dane z komputera lub
wykona kopie, zegar zostanie zresetowany.
Ustawienie domysine to 05 minut.

Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie
spoczynku, na ekranie LCD wyswietlony
zostanie komunikat OCZEKIWANIE. W
przypadku drukowania lub kopiowania w
trybie spoczynku nastgpi krotkie opoznienie,
w czasie ktdrego zespot grzewczy bedzie sie
rozgrzewat.

0 Nacisnij Menu.

9 Aby wybrag¢, nacisnij A lub ¥
1.USTAWIENTA.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybrac
4 .EKOLOGICZNY.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
2.CZAS USPIENIA.
Nacisnij OK.

@ Whprowadz czas, przez ktory urzadzenie
ma pozostac¢ bezczynne, zanim przejdzie
do trybu spoczynku (od 00 do 99).
Nacisnij OK.

@ \cisnij Stop/Exit (Stop/Zakoricz).

Informacja

Aby wytaczyc¢ tryb spoczynku, wcisnij
Start oraz Options (Opcje) w tym samym
czasie @. Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢
WYZ.. Nacisnij OK.



Kontrast wyswietlacza
cieklokrystalicznego
(LCD)

Mozesz zmieni¢ kontrast, aby wyswietlacz
LCD wygladat jasniej lub ciemnie;.

ﬂ Nacisnij Menu.

9 Aby wybrac¢, naci$nij A lub ¥
1.USTAWIENIA.
Nacisnij OK.

6 Aby wybraé, nacidnij A lub ¥
5.KONTRAST LCD.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A, aby wyswietlacz LCD byt
ciemniejszy. Lub nacisnij ¥, aby
wyswietlacz LCD byt jasniejszy.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonicz).

Lista ustawien
uzytkownika

Mozna wydrukowac liste zaprogramowanych
ustawien.

Nacisnij Menu.

Aby wybraé, nacisnij A lub ¥
1.USTAWIENIA.

Nacisnij OK.

Aby wybraé, nacidnij A lub ¥
6.USTAW.UZYTKOW. .
Nacisnij OK.

Nacisnij Start.

©0 o ©o¢

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Ustawienia ogdélne

Lista konfiguracji sieci
(Tylko DCP-7045N)

Lista konfiguraciji sieci drukuje raport
wyszczegolniajacy wszystkie aktualne
konfiguracje sieci wigcznie z ustawieniami
serwera wydruku.

Informacja

Nazwa wezta: Nazwa wezta pojawia sie
na Liscie konfiguracji sieci. Domysing
nazwg wezta jest
»BRNXXXXXXXXXXXX.

Nacisnij Menu.

Aby wybra¢, nacisnij A lub ¥
1.USTAWIENIA.

Nacisnij OK.

Aby wybraé, nacisnij A lub ¥
7.KONFIG SIECI.
Nacis$nij OK.

Nacisnij Start.

©0 o ©o¢

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Rozdziat 3
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Kopiowanie

Robienie kopii

22



Robienie kopii

Jak kopiowac Zatrzymanie kopiowania

. W celu zatrzymania kopiowania nacisnij
Przechodzenie do trybu Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

kopiowania

PLIK KOPII:01
|— 100% [0OEOO AUTO
1 2 3 4 5

Uktadanie/sortowanie

Proporcje kopiowania i uktad kopiowania
Kontrast
Jakosé

Liczba kopii

= a A~ WODN =

Sortowanie dostepne jest tylko w modelu DCP-7045N.
Wykonywanie pojedynczej kopii

0 Wit6z dokument.
9 Nacisnij Start.

Wykonywanie wielu kopii

@ wisz dokument.
9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacis$nij Number of Copies (Liczba
kopii), aby wpisac liczbe kopii (do 99).

B Nacisnij lub przytrzymaj A lub ¥, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe kopii.
@ Nacisnij Start.

Informacja

Aby uzyskac¢ informacje o sortowaniu
kopii, patrz Sortowanie kopii korzystajgc z
ADF (Tylko DCP-7045N) na stronie 26.
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Opcje kopiowania
(ustawienia
tymczasowe)

Gdy chcesz szybko zmienié ustawienia
kopiowania tymczasowo dla nastepnej kopii,
uzyj klawiszy tymczasowego kopiowania
Copy (Kopiuj). Mozesz stosowacé rézne
kombinacje.

Enlarge/ Number
Options Reduce Contrast of Copies

Copy

Minute po kopiowaniu urzadzenie powrdci do
ustawienia domysinego.

Powiekszanie lub
zmniejszanie kopiowanego
obrazu

Mozesz wybra¢ nastepujace stopnie
powiekszania lub zmniejszania:

Nacisnij 100%*
Enlarge/ 97% LTR~A4
Reduce 94% A4-LTR

91% CALA STR.

85% LTR-EXE
83%

70% A4-A5

WYBOR (25-400%)

AUTO

200%

141% A5-A4

104% EXE-LTR

* Ustawienie fabryczne zostato oznaczone
pogrubiong czcionka i gwiazdka.

Robienie kopii

(Tylko DCP-7045N) Po ustawieniu na AUTO,
urzadzenie oblicza stopien zmniejszenia,
ktory najlepiej dopasuje format papieru do
ustawionego formatu na tacy. (Zob. Format
papieru na stronie 17.) AUTO jest dostepny
wytgcznie, jesli uzywa sie podajnika ADF.

WYBOR (25-400%) umozliwia sprowadzenie
wspoétczynnika od 25% do 400%.

Aby powiekszy¢ lub pomniejszyé kolejng
kopie, wykonaj nastepujace czynnosci:

@ wisz dokument.

Wpisz zadang liczbe kopii.

(Powieksz/Zmniejsz).

(2
6 Nacisnij Enlarge/Reduce
(4

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ zadany
stopien powiekszenia lub
pomniejszenia.

Nacisnij OK.
B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
WYBOR (25-400%).
Nacisnij OK.
Nacisnij A lub V¥, aby wpisa¢ zadany

stopien powiekszenia lub
zmniejszenia od 25% do 400%.

Nacisnij OK.
@ nNacisni start.

Informacja

Opcja uktadu strony 2w 1 (P), 2w 1 (L), 4
w 1 (P)Ilub4 w1 (L) nie jest dostepna z
funkcja Powieksz/Zmniejsz.
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Rozdziat 4

Regulacja kontrastu

Kontrast

Wyregulowanie kontrastu pomaga w
wyostrzeniu i ozywieniu obrazu.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia
kontrastu, wykonaj ponizsze czynnosci:

Wtéz dokument.

Wpisz zgdang liczbe kopii.
Nacisnij Contrast (Kontrast).
Nacisnij A lub V¥, aby zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

Nacisnij Start.

Aby zmieni¢ ustawienie domys$ine, wykonaj
ponizsze czynno$ci:

Nacisnij Menu.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 2 . KOPIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
2 .KONTRAST.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Korzystanie z klawisza Opcje

Robienie kopii

Za pomocag klawisza Options (Opcje) mozesz szybko ustawiac¢ nastepujgce tymczasowe

konfiguracje kopiowania dla nastepnej kopii.

Nacisnij Elementy menu

Opcje Strona

Options
+

B O =

®

Nacisnij A lub ¥, a nastepnie OK

Nacisnij A lub ¥, a nastepnie OK

+

®

» O
®

JAKOSC AUTO* 25
TEKST
FOTO
(Tylko DCP-7045N) PLIK* 26
PLIK/SORT SORT
(pojawia sie, jesli dokument
znajduje sie w podajniku ADF)
UKZLAD STRONY WYE. (1 W 1)* 26
2 W1l (P)
2 W 1l (L)
4 W1l (P)
4 W1l (L)

@ Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone pogrubiong czcionkq i gwiazdka.

Poprawa jakosci kopiowania

Dostepny jest petny zakres ustawien jakosci.

Ustawienie domy$ine to AUTO.
B AUTO

Tryb Auto jest zalecany dla zwyktych
wydrukéw. Odpowiedni dla dokumentéw
zawierajgcych tekst i zdjecia.

B TEKST

Odpowiedni dla dokumentow
zawierajgcych tylko tekst.

B FOTO

Odpowiedni do kopiowania zdjec¢.

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienia jakosci,
wykonaj ponizsze czynno$ci:

@ wisz dokument.
9 Wpisz zadang liczbe kopii.
6 Nacisnij Options (Opcje).
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JAKOSC.
Nacisnij OK.
@ Nacisnij A lub v, aby wybraé AUTO,
TEKST lub FOTO.
Nacisnij OK.

Nacisnij Start.
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Rozdziat 4

Aby zmieni¢ ustawienie domys$ine, wykonaj
ponizsze czynno$ci:

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac 2 .KOPIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ jako$é

kopiowania.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Sortowanie kopii korzystajac
z ADF (Tylko DCP-7045N)

Mozesz sortowac wielokrotne kopie. Strony
zostang utozone na stosie w kolejnosci 1 2 3,
123,12 3itak dalej.

W16z dokument do ADF.

Wpisz zgdang liczbe kopii.

Nacisnij Options (Opcje) i A lub ¥, aby
wybra¢ PLIK/SORT.

Nacisnij OK.

Wcisnij A lub ¥V, aby wybraé¢ SORT.
Wocisnij OK.

Nacisnij Start.

26

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ 1. JaAK0SC.

Drukowanie N kopii na 1
stronie (uktad strony)

Za pomocg funkcji N w 1 mozesz zmniejszyé
ilos¢ papieru uzywanego podczas
kopiowania. Funkcja umozliwia
wydrukowanie jednej lub czterech stron na
jednej stronie, co pozwala zaoszczedzic¢
papier.

Wazne

B Upewnij sie, czy ustawiony zostat rozmiar
papieru LETTER lub 24.

B (P) oznacza ukfad pionowy, a (L) — poziomy.

B W przypadku funkcji N w 1 nie mozna
uzywac opcji powiekszania/zmniejszania.

@ wisz dokument.
9 Wpisz zadang liczbe kopii.
@ Nacisnij Options (Opcje).

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac
UKEZAD STRONY. Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub V¥, aby wybrac
2wl (P),2w1l (L),4w1l (P,
4 W1 (L)Ilubwyz. (1 w 1).
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Start, aby zeskanowac strone.
(Tylko DCP-7045N) Jesli umiescisz
dokument w podajniku ADF, urzadzenie
zeskanuje strony i rozpocznie
drukowanie.

Jesli uzywasz szyby skanera, przejdz

do @.

0 Po zeskanowaniu strony naciénij A, aby
skanowac¢ nastepng strone.

NASTEPNA STRONA?
A TAK V NIE

9 Potdz kolejng strone na szybie skanera.
Nacisnij OK.
Powtérz kroki @ i @ dla kazdej strony
ukfadu.



@ Aby zakonczy¢ po zeskanowaniu
wszystkich stron, nacisnij Y w @.

(Tylko DCP-7045N) Przy kopiowaniu z
podajnika ADF:

Wiéz dokument zadrukowang strong do géry
w kierunku pokazanym ponizej:

m2w1(P)

N0

m2w1(L)

« 11| 21 3

4 ||z

Jesli przy kopiowaniu uzywana jest
szyba skanera:

W16z dokument strong zadrukowang w dot i
wykonaj czynnosci pokazane ponizej:

m2w1(P)

st [0 (A | —— l"!

m2w1(L)

« ¥ |« £ —_
= =

m4w1(P)

| umt 1 () ) Ol b ;j

m4w1(L)

Jdy el |—EE

Robienie kopii

Komunikat o braku
pamieci

Jesli podczas wykonywania kopii zabraknie
pamieci, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat informujacy o nastepnej
Czynnosci.

(Tylko DCP-7030) Po otrzymaniu komunikatu
BRAK PAMIECT, aby anulowaé operacije
nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

(Tylko DCP-7045N) Jesli podczas
skanowania kolejnej strony pojawit sie
komunikat BRAK PAMIECT, mozesz wybrac
opcje naciskajac Start, aby dalej kopiowac¢
zeskanowane do tej pory strony lub nacisng¢
Stop/Exit (Stop/Zakoncz), aby anulowaé
operacje.
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Rozdziat 4
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Oprogramowanie

Funkcje oprogramowania i sieci (Tylko DCP-
7045N) 30




Podrecznik uzytkownika na ptycie CD-ROM
obejmuje Podrecznik uzytkownika,
Instrukcje oprogramowania oraz
Instrukcje obstugi dla sieci (Tylko
DCP-7045N) z funkcjami dostepnymi przy
podtaczeniu do komputera (np. drukowanie i
skanowanie). Te podreczniki zawieraja tatwe
w uzyciu odnosniki, ktére tgczg bezposrednio
z poszczegdlnymi czesciami.

Informacje na temat tych funkcji mozna
znalezé:

B Drukowanie

B Skanowanie
® ControlCenter3 (dla Windows®)

B ControlCenter2 (dla Macintosh®)
B Drukowanie w sieci (Tylko DCP-7045N)
B Drukowanie w sieci (Tylko DCP-7045N)

Informacja

Zob. Uzyskiwanie dostepu do Instrukcji
oprogramowania i Instrukcji obstugi dla
sieci (Tylko DCP-7045N) na stronie 3.

30

Funkcje oprogramowania i sieci
(Tylko DCP-7045N)

Jak korzystac z
Podrecznikauzytkownika
w formacie HTML

Jest to skrocona instrukcja korzystania z
Podrecznika uzytkownika w formacie HTML.

Dla systemu Windows®

Informacja

Jesli oprogramowanie nie zostato
zainstalowane, zob. Rozdziat 1.

ﬂ Z menu Start wybierz opcje Brother,
DCP-XXXX z grupy programéw, a
nastepnie kliknij pozycje Podreczniki
uzytkownika w formacie HTML.

@ Kliknij zadany podrecznik w menu
gtownym (PODRECZNIK
UZYTKOWNIKA, INSTRUKCJA
OPROGRAMOWANIA lub INSTRUKCJA
OBSLUGI SIECI (Tylko DCP-7045N)).




@ Kliknij nagtowek, ktéry chcesz wyswietlic
na liscie po lewej stronie okna.

PROGRAMU

PRIRUCKA UZIVATELE

MFC-7840W
MFC-7440N
MFC-7320
DCP-7045N
DCP-7030

Funkcje oprogramowania i sieci (Tylko DCP-7045N)

Dla komputera Macintosh®

Upewnij sie, ze komputer Macintosh®
jest wiaczony. W6z dysk CD-ROM
Brother do napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone
Documentation (dokumentaciji).

Dwukrotnie kliknij folder jezyka, a
nastepnie dwukrotnie kliknij plik
znajdujacy sie w gbrnej czesci strony.

Kliknij w menu gtébwnym zgdany
podrecznik (USER’S GUIDE
(PODRECZNIK UZYTKOWNIKA),
SOFTWARE USER’S GUIDE
(INSTRUKCJA OPROGRAMOWANIA)
lub NETWORK USER’S GUIDE
(INSTRUKCJA OBSLUGI SIECI) (tylko
DCP-7045N)), a nastepnie kliknij
nagtéwek, ktéry chcesz przeczytaé, na
liscie po lewej stronie okna.

PRIRUCKA UZIVATELE
PROGRAMU

MFC-7840W

MFC-7440N

MFC-7320

DCP-7045N

DCP-7030

<>
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Sekcja IV

_ | Zalaczniki

Bezpieczenstwo i legalnosé

Usuwanie problemoéw i rutynowa obstuga
konserwacyjna

Menu i funkcje
Specyfikacje
Stownik

34
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Bezpieczenstwo i legalnos¢

Wybor miejsca

Ustaw urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i wolnej od drgahh powierzchni. Ustaw urzadzenie w
poblizu uziemionego gniazdka elektrycznego. Wybierz miejsce, w ktérym temperatura utrzymuje
sie w zakresie od 10°C do 32,5°C, a wilgotno$¢ w zakresie od 20% do 80% (bez kondensac;ji).

B Upewnij sie, ze przewody doprowadzone do urzgdzenia nie stwarzajg zagrozenia
potknieciem.

B Unikaj umieszczania urzadzenia na dywanie.

B Nie ustawiaj urzadzenia przy grzejnikach, klimatyzatorach, wodzie, chemikaliach lub
lodowkach.

B Nie narazaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepta,
wilgoci lub pytu.

B Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdek elektrycznych sterowanych przez sterowniki $cienne
badz wylgczniki czasowe lub do obwoddw, do ktérych podtgczono réwniez inne duze
odbiorniki, poniewaz moze to spowodowac¢ przerwe w dostawie pradu.
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Bezpieczenstwo i legalnosé

Wazne informacje

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przechowuj te instrukcje dla pézniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Podczas uzywania sprzetu przestrzegaj ogoélnych zalecen
bezpieczenstwa, aby zredukowac¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata.

B NIE uzywaj urzadzenia w poblizu wody, ani w wilgotnym otoczeniu.
B Unikaj uzywania tego produktu podczas burzy. Istnieje mozliwos¢ porazenia przez piorun.
B NIE zalecamy uzywania przedituzaczy.

W Jedli jakiekolwiek kable ulegng zniszczeniu, odigcz urzadzenie i skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.

B NIE ktadz zadnych przedmiotéw na urzadzeniu ani nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych.

B To urzadzenie powinno zosta¢ podigczone do zrédta prgdu zmiennego o zakresie wskazanym
na tabliczce znamionowej. NIE podtaczaj urzadzenia do zrédta pradu statego lub inwertora.
Jesli nie jestes pewien, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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! OSTRZEZENIE

YN

Przed czyszczeniem wnetrza urzadzenia wyjmij
wtyczke z przewodem zasilania z gniazdka
elektrycznego.

YN

NIE dotykaj wtyczki wilgotng reka. Moze to
spowodowac¢ porazenie elektryczne.

YN

Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest doktadnie
witozona do gniazdka.

A

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére wewnetrzne
czesci mogg by¢ bardzo gorace. Jesli otworzysz
przednig lub tylng pokrywe urzadzenia, NIE
dotykaj czesci zaznaczonych zaciemnieniem na
rysunku.

A

Aby unikng¢ obrazen, nie ktadz dfoni na brzegu
urzadzenia pod pokrywg dokumentu lub pokrywg
skanera, jak pokazano na ilustracjach.

A

Aby unikng¢ obrazen, NIE wkfadaj palcéw w
miejsca pokazane na ilustracjach (Tylko DCP-
7045N).
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Bezpieczenstwo i legalnosé

A

NIE uzywaj odkurzacza do zbierania rozsypanego tonera. Moze to spowodowac zapalenie
pylu tonera wewnatrz odkurzacza, a w rezultacie pozar. Starannie zbierz pyt tonera wilgotng,
Sciereczka, niepozostawiajgcg witdkien i usuh zgodnie z przepisami lokalnymi.

A

Jesli przenosisz urzadzenie, uzyj dotgczonych uchwytéw. Najpierw upewnij sie, ze
wszystkie kable sg odtaczone.

A

Do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych
czesci urzadzenia NIE uzywaj substancji
fatwopalnych, aerozoléw ani rozpuszczalnikow
organicznych/ ptynéw zawierajacych alkohol/
amoniak. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie elektryczne. Sposéb czyszczenia
urzadzenia opisano w punkcie Rutynowa obstuga
konserwacyjna na stronie 62.

A

Do opakowania urzadzenia uzyto plastikowych workéw. Aby unikngé zagrozenia
uduszeniem, worki nalezy trzymacé z dala od dzieci i niemowlat.

Informacja

Zespot grzewczy jest oznakowany etykietg ostrzegawcza. NIE usuwaj ani nie niszcz tej etykiety.
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Specyfikacja wg normy IEC60825-1+A2:2001

To urzadzenie jest urzadzeniem laserowym Klasy 1 zgodnie z definicjq specyfikacji IEC60825-
1+A2:2001. Etykieta pokazana ponizej jest naktadana w krajach, w ktorych jest to wymagane.

To urzadzenie posiada diode laserowg Klasy 3B, ktéra wytwarza

niewidzialne promieniowanie laserowe w zespole skanera. Zespot CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

skanera nie powinien by¢ w zadnych okolicznosciach otwierany. LASER KLASSE 1 PRODUKT

Wewnetrzne promieniowanie laserowe
Dtugo$¢ fali: 780 - 800 nm

Wyjscie: maks. 10 mW

Klasa lasera: Klasa 3B

! OSTRZEZENIE

Uzywanie funkcji, regulacje albo wykonywanie procedur innych, niz podane w tym podreczniku
moze spowodowac niebezpieczne narazenie sie na promieniowanie.

Odiaczanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. W
przypadku zagrozenia nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazdka elektrycznego w celu
catkowitego odciecia zasilania.



Bezpieczenstwo i legalnosé

Potaczenie LAN (Tylko DCP-7045N)

@ uwaca

NIE podtaczaj urzadzenia do sieci LAN, w ktérej mogg wystepowacé przepiecia.

Zaklocenia radiowe

Ten produkt jest zgodny z normg EN55022 (CISPR Publikacja 22)/Klasa B. Przed uzywaniem
tego produktu upewnij sie, ze uzywasz nastepujgacych kabli interfejsu.

Kabel USB, ktérego dtugos¢ nie moze przekroczy¢ 2,0 m.

Dyrektywa EU 2002/96/EC oraz EN50419

tylko w Unii
Europejskiej

Ten sprzet jest oznaczony symbolem recyklingu. Oznacza to, ze po zuzyciu sie sprzetu musisz
ulokowac¢ go osobno w odpowiednim punkcie a nie wraz z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Ochroni to srodowisko. (Tylko dla Unii Europejskiej)
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Oswiadczenie zgodnosci International ENERGY STAR®

Celem Miedzynarodowego Programu ENERGY STAR®jest promocja rozwoju i popularyzaciji
energooszczednego sprzetu biurowego.

Jako ENERGY STAR® Partner tego programu, firma Brother Industries, Ltd. potwierdza, ze
produkt ten spetnia ENERGY STAR® wytyczne w zakresie wydajnego zuzycia energii.

A
EEER

ENERGY STAR

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie te instrukcje.
Zachowaj je dla pdzniejszego korzystania.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji naniesionych na produkcie.

A W DN -

Odtacz ten produkt od gniazdka sciennego przed czyszczeniem wnetrza urzadzenia. NIE
uzywaj ptynnych ani aerozolowych $rodkéw czyszczacych. Do czyszczenia uzywaj zwilzonej
szmatki.

5 NIE umieszczaj tego urzadzenia na niestabilnym wézku, podstawce lub stole. Urzadzenie
moze spas¢, co spowoduje jego powazne uszkodzenia.

6 Szczeliny i otwory w obudowie tylnej lub pod spodem urzadzenia stuzg w celach
wentylacyjnych. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia oraz chroni¢ je przed
przegrzaniem, otwory te nie moga zosta¢ zablokowane lub zastoniete. Te otwory nie powinny
by¢ nigdy blokowane przez umieszczanie produktu na tézku, tapczanie, dywanie lub innej
podobnej powierzchni. To urzadzenie nigdy nie powinno by¢ umieszczane przy lub nad
kaloryferem lub grzejnikiem. Ten produkt nigdy nie powinien by¢é umieszczany w zabudowie,
o ile nie zostanie zapewniona prawidtowa wentylacja.

7 To urzadzenie powinno zostac podtgczone do zZrddta pradu przemiennego o parametrach
podanych na tabliczce znamionowej. NIE podtaczaj urzadzenia do zrédta pradu statego lub
inwertora. Jesli nie jeste$ pewien, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

8 Ten produkt jest wyposazony w 3-przewodowg wtyczke uziemiajaca. Ta wtyczka bedzie
pasowac tylko do gniazdka z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa. Jezeli nie mozesz
wigczy¢ wtyczki do gniazdka, wezwij elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. NIE
zmieniaj przeznaczenia uziemionej wtyczki.

9 Uzywaj tylko przewodu zasilajgcego dostarczonego z tym urzadzeniem.

10 NIE dopusé, aby cokolwiek lezato na przewodzie zasilania. NIE umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu, w ktérym osoby bedg przechodzi¢ przez przewdd.
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Bezpieczenstwo i legalnosé

11 Kabel zasilania wraz z przedtuzaczami nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 metréw.

NIE nalezy podigczaé do tego samego obwodu zasilania innych urzadzen duzej mocy, np.
klimatyzatoréw, kopiarek, niszczarek itp. Je$li nie mozna unikng¢ uzywania drukarki z takimi
urzgdzeniami, zalecamy stosowanie filtra przeciwszumowego wysokich czestotliwos$ci.

Jesli zrédto pradu jest niestabilne, nalezy uzy¢ stabilizatora napiecia.

12 NIE umieszczaj przed urzadzeniem zadnych przedmiotéw, ktére mogq blokowaé drukowane
strony. NIE umieszczaj niczego na drodze drukowanych stron.

13 Zanim podniesiesz wydrukowane strony odczekaj, az catkowicie wysung sie z urzadzenia.

14 Odiacz urzadzenie od gniazdka zasilania i zle¢ obstuge personelowi Autoryzowanego centrum
serwisu firmy Brother, pod nastepujgcymi warunkami:

B Gdy przewdd zasilania jest uszkodzony lub postrzepiony.
B Jezeli do urzgdzenia wlata sie ciecz.
B Jezeli produkt zostat narazony na deszcz lub wode.

W Jezeli produkt nie dziata normalnie, gdy przestrzegane sg instrukcje obstugi. Wykonuj tylko
te regulacje, ktére sa ujete w instrukcjach obstugi. Niewtasciwe dokonanie innych regulaciji
moze spowodowac uszkodzenie i czesto bedzie wymagato duzej pracy wykwalifikowanego
technika w celu przywrdcenia normalnego dziatania produktu.

W Jezeli urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa zostata uszkodzona.

B Jezeli produkt wykazuje wyrazng zmiane zachowania, sygnalizujgc potrzebe obstugi
serwisowe;.

15 W celu ochrony produktu przed przepieciami w zasilaniu, zalecamy uzywanie urzadzenia
zabezpieczajacego zasilanie (Surge Protector).

16 W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego i obrazenia oséb zwré¢ uwage
na nastepujace zagadnienia:

B NIE uzywac tego produktu przy urzadzeniach, ktére korzystajg z wody, przy basenie lub w
mokrej piwnicy.

B NIE korzystaj z urzadzenia podczas burzy (istnieje mozliwo$¢ porazenia prgdem
elektrycznym na odlegtosé).
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Microsoft, Windows i Windows Server sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh oraz True Type sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

PostScript jest zarejestrowanym znakiem handlowym, a PostScript 3 - znakiem handlowym firmy
Adobe Systems Incorporated.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Nuance Communications, Inc. lub jej spotek zaleznych w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology
Corporation.

Java i wszystkie znaki towarowe powstate na bazie Java oraz logo sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Sun Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe
Licencji Oprogramowania dotyczaca programéw bedacych jej wtasnoscia.

Wszystkie inne nazwy marek i produktow wymienione w tym podreczniku sa
zarejestrowanymi znakami handlowymi wtasciwych firm.
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Usuwanie problemoéw i rutynowa
obstuga konserwacyjna

Usuwanie problemoéw

Jezeli uwazasz, Ze jest problem w urzadzeniu, sprawdz ponizszy schemat i wykonuj wskazéwki

usuwania problemoéw.

Wiekszos¢ probleméw mozna

rozwigza¢ samodzielnie. Jezeli potrzebujesz dodatkowej pomocy,

Centrum Rozwigzanh Brother oferuje aktualne FAQ i wskazéwki dotyczgce usuwania problemow.
OdwiedzZ naszg strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Problemy z urzagdzeniem

Sprawdz ponizszg tabele i zastosuj sie do wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemow.

Problemy z jakoscig kopiowania

Problemy

Sugestie

Na kopiach pojawiajg sie czarne
pionowe linie.

Pionowe czarne linie na kopiach sg zwykle spowodowane zanieczyszczeniem lub
ptynem korekcyjnym na pasku szyby (Tylko DCP-7045N) albo
zanieczyszczeniem jednego z drutéw koronowych do drukowania. (Zob.
Czyszczenie szyby skanera na stronie 63 i Czyszczenie drutu koronowego

na stronie 65.)

Problemy z drukowaniem

Problemy

Sugestie

Brak wydruku.

B Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone i wytacznik zasilania jest wiaczony.

B Sprawdz, czy wkiad toneru i zespét bebna zostaty prawidiowo zainstalowane.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

B Sprawdz podtaczenie kabla interfejsu w urzadzeniu i w komputerze. (Zob.
Podrecznik szybkiej obstugi.)

B Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wiasciwy sterownik drukarki.

B Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie.
(Zob. Komunikaty o btedach i pracach konserwacyjnych na stronie 54.)

B Sprawdz, czy urzadzenie znajduje sig w trybie online:
(dla Windows Vista®)
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz kolejno opcje Panel sterowania, Sprzet
i dzwiek i Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy Drukarka DCP-XXXX firmy
Brother. Upewnij sie, Ze wyczyszczono pole Uzyj drukarki w trybie offline.
(dla Windows® XP i Windows Server® 2003)
Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy
Drukarka DCP-XXXX firmy Brother. Upewnij sie, ze usunigto zaznaczenie pola

Uzyj drukarki w trybie offline.

(dla Windows® 2000)

Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Ustawienia , a nastepnie Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem myszy Drukarka DCP-XXXX firmy Brother. Upewnij sig, ze
zaznaczenie pola Uzyj drukarki w trybie offline jest usuniete.
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Problemy z drukowaniem (Cigag dalszy)

Problemy

Sugestie

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub wydruk jest
nieprawidtowy.

B Wyciagnij tace papieru i poczekaj, az urzadzenie przestanie drukowac.
Nastepnie wytacz urzadzenie i odtgcz je na kilka minut od zasilania.

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu aplikacyjnym w celu upewnienia sie,
ze jest ono skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

Urzadzenie drukuje pierwsze kilka
stron prawidtowo, a nastepnie na

niektérych stronach brakuje tekstu.

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu aplikacyjnym w celu upewnienia sie,
ze jest ono skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

B Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzadzenia.
Upewnij sie, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podiaczony. (Zob.
Podrecznik szybkiej obstugi.)

Gdy dokument jest wyswietlany na
ekranie, pojawiaja sie nagtowki i
stopki, ale nie pojawiajg sie one na
wydruku.

Na gorze i na dole kazdej strony znajduje sie obszar, w ktérym drukowanie nie jest
mozliwe. W celu umozliwienia tego wyreguluj marginesy goérny i doiny dokumentu.

Problemy ze skanowaniem

Problemy

Sugestie

Podczas skanowania pojawiajg sie
btedy TWAIN.

Upewnij sie, ze jako gtéwne zrodto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN. W
programie In PaperPort ™ 11SE kliknij opcje File (Plik), Scan or Get Photo
(Skanuj lub Pobierz Zdjecie) i wybierz opcje Brother TWAIN driver (Sterownik
Brother TWAIN).

OCR nie dziata.

Sprobuj zwiekszy¢ rozdzielczo$¢ skanowania.

Skanowanie sieciowe nie dziata.
(tylko DCP-7045N)

Zob. Problemy z siecig (Tylko DCP-7045N) na stronie 45.

Problemy z oprogramowaniem

Problemy

Sugestie

Nie mozna zainstalowac
oprogramowania lub drukowac.

Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro z dysku CD-ROM. Ten program
naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

Nie mozna wykona¢ drukowania ,2
w1 lub,4w1".

Sprawdz, czy ustawienia rozmiaru papieru w programie aplikacyjnym i w
sterowniku drukarki sg takie same.

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe lllustrator.

Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ drukowania. (Zob. zaktadke Zaawansowane w
Instrukcja oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Problemy z obstuga papieru

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie taduje papieru.

Na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat

BRAK PAPIERU lub komunikat o
zacieciu papieru.

B Jezeli nie ma papieru, wi6z nowy stos papieru na tace papieru.

B Jezeli na tacy papieru znajduje sie papier, upewnij si¢, ze jest wtozony prosto.
Jezeli papier jest zwiniety, trzeba go wyprostowa¢. Czasami pomaga wyjecie
papieru, obrécenie stosu i wtozenie go ponownie na tace papieru.

B Zmniejsz ilo$¢ papieru na tacy, a nastepnie sprobuj ponownie.

B Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlony zostanie komunikat o zacieciu
papieru i problem nadal wystepuje, zob. Zaciecia papieru na stronie 57.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problemy z obstuga papieru (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Jak drukowa¢ na kopertach?

Mozesz podawac koperty ze szczeliny do recznego podawania papieru. Aplikacja
musi zosta¢ skonfigurowana do drukowania na uzywanym rozmiarze koperty.
Wykonuje sie to zwykle w menu Page Setup (Ustawienia strony) lub Document
Setup (Ustawienia dokumentu) w aplikaciji. (Zob. instrukcje obstugi aplikacji w celu
uzyskania informacji.)

Jakiego papieru mozna uzywac?

Mozna uzywac papieru zwyktego, papieru z makulatury, folii do rzutnika i etykiet
produkowanych dla urzadzen laserowych. (W celu uzyskania szczegotéw zobacz
Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 11.)

Papier sie zaciat.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 57.)

Problemy z jakoscia wydruku

Problemy

Sugestie

Drukowane strony sg zwiniete.

B Ten problem mégt zosta¢ spowodowany niewtasciwg gruboscig papieru lub
wydrukiem na drugiej stronie niz zalecana. Sprobuj obrdci¢ stos papieru na tacy.

B Upewnij sie, czy wybrany Rodzaj papieru odpowiada uzywanemu rodzajowi
nosnika wydruku. (Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku
na stronie 11.)

Drukowane strony sg zamazane.

Ustawienie rodzaju papieru moze by¢ nieprawidtowe dla uzywanego rodzaju
nosnika lub nosnik drukowania moze by¢ zbyt gruby albo ma chropowata
powierzchnie. (Zob. Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku na stronie 11 i
zaktadke Podstawowa w Instrukcja oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Wydruki sg zbyt jasne.

m Jesli problem wystepuje podczas wykonywania kopii lub drukowania, wytacz
tryb Oszczedzanie toneru w menu konfiguracji urzgdzenia.
(Zob. Oszczedzanie toneru na stronie 18.)

B Wytacz tryb oszczedzanie tonera w zaktadce Zaawansowane, w sterowniku
drukarki. (Zob. zakiadke Zaawansowane w Instrukcja oprogramowania na
dysku CD-ROM.)

Problemy z siecia (Tylko DCP-7045N)

Problemy

Sugestie

Nie mozna drukowac¢ z sieci.

W przypadku probleméw z siecia, szczegote informacje mozna znalez¢ w
Podreczniku uzytkownika sieci na ptycie CD-ROM.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest zasilane, podtaczone i znajduje sig¢ w trybie
gotowosci. Wydrukuj liste konfiguracyjng sieci, aby zobaczy¢ biezace ustawienia
sieci. (Zob. Lista konfiguracji sieci (Tylko DCP-7045N) na stronie 19.) Podtacz
ponownie kabel sieci LAN do rozdzielacza w celu sprawdzenia, czy okablowanie
i potaczenia sieciowe sg prawidtowe. Jesli to mozliwe, sprébuj podiaczy¢
urzadzenie do innego portu rozdzielacza za pomocg innego kabla. Jesli
wszystkie podiaczenia zostaty wykonane prawidtowo, dolna dioda LED na
tylnym panelu urzadzenia bedzie swieci¢ na zielono.
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Problemy z siecig (Tylko DCP-7045N) (Ciag dalszy)

Problemy Sugestie
Skanowanie sieciowe nie dziata. (Tylko dla Windows®) Ustawienie zapory na komputerze moze odrzucaé
Drukowanie sieciowe nie dziata. niezbedne potaczenie z siecig. Aby skonfigurowac Zapore systemu Windows®,

postepuj wedtug ponizszych instrukcji. Jesli uzywasz innej zapory programowej,
zobacz Podregcznik uzytkownika oprogramowania lub skontaktuj sie z
producentem tego oprogramowania.

Uzytkownicy systemu Windows® XP SP2:
0 Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno opcje Panel sterowania,
Potaczenia sieciowe i internetowe i Zapora systemu Windows.

Upewnij sie, ze wigczona jest opcja Zapora systemu Windows w
zaktadce Ogolne.

9 Kliknij zaktadke Zaawansowane i przycisk Ustawienia... w oknie
Ustawienia potaczen sieciowych.

Kliknij przycisk Dodaj.

Aby dodac port 54925 dla skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze
informacje:

1. W polu Opis ustugi: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Skaner
Brother”.

2. W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera
obstugujacego te ustuge w sieci: wprowadz ,localhost”.

3. W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,54925”.
4. W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,54925".
5. Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP.

6. Kliknij przycisk OK.

Jesli problem z potaczeniem sieciowym nadal wystepuje, kliknij przycisk
Dodaj.

®@ o

Aby dodac¢ port 137 dla skanowania sieciowego i drukowania sieciowego,
wprowadz ponizsze informacje:

1. W polu Opis ustugi: wpisz dowolny opis, na przyktad ,Skanowanie
sieciowe Brother”.

2. W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera
obstugujacego te ustuge w sieci: wprowadz ,localhost”.

3. W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,137”.

4. W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wpisz ,137".
5. Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP.
6. Kliknij przycisk OK.

e Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i sprawdzone, a
nastepnie kliknij przycisk OK.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Problemy z siecig (Tylko DCP-7045N) (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Skanowanie sieciowe nie dziata.
Drukowanie sieciowe nie dziata.

(ciag dalszy)

Uzytkownicy systemu Windows Vista®:

@00 o

7]
(8]

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno opcje Panel sterowania, Sie¢ i
Internet, Zapora systemu Windows i kliknij tacze Zmien ustawienia.

Po wyswietleniu ekranu Kontrola konta uzytkownika wykonaj
nastepujace czynnosci.
B Uzytkownicy z uprawnieniami administratora: Kliknij przycisk
Kontynuuj.

m Uzytkownicy bez uprawnien administratora: Wprowadz hasto
administratora i kliknij przycisk OK.

Upewnij sie, ze wiaczona jest opcja Zapora systemu Windows w
zaktadce Ogoélne.

Kliknij zaktadke Wyjatki.
Kliknij przycisk Dodaj port....

Aby dodac port 54925 dla skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze
informacje:
1. W polu Nazwa: Wpisz wybrany opis. (na przyktad ,Skaner Brother”)

2. W polu Numer portu: wpisz ,54925".
3. Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP. Nastepnie kliknij przycisk OK.

Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i sprawdzone, a
nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.

Jesli problem z potaczeniem sieciowym (np. skanowanie lub drukowanie
sieciowe) nadal wystepuje, zaznacz pole wyboru Udostepnianie plikow i
drukarek na zaktadce Wyjatki, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.

Komputer nie moze odnalez¢
urzadzenia.

Uzytkownicy systemu Windows®: Ustawienie zapory w komputerze moze
odrzuca¢ niezbedne potaczenie z siecig. W celu uzyskania szczegétéw zobacz
powyzsze instrukcje.

Uzytkownicy komputerow Macintosh®: Wybierz ponownie swoje urzadzenie
w aplikacji Device Selector znajdujace;j sie w

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector lub w menu
podrecznym Model w programie ControlCenter2.
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Poprawa jakosci wydruku

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

LA B GCD-
abcde
-0-12-34-

Biale linie w poprzek strony

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze byé spowodowany chropowatg powierzchnig,
papieru lub grubym nosnikiem. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
nos$niki wydruku na stronie 11.)

Upewnij sie, ze wybrany zostat wtasciwy rodzaj nosnika w sterowniku
drukarki lub ustawienie Rodzaj papieru w menu urzadzenia. (Patrz
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 11 oraz
Zaktadka podstawowa w Podreczniku uzytkownika na ptycie CD-ROM)

Problem moze rozwigzac¢ sie sam. Aby rozpozna¢ problem wydrukuj kika
stron, zwlaszcza jesli urzagdzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas.

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Biate linie wzdluz strony

Przetrzyj okna skanera laserowego miekka $ciereczka. (Zob.
Czyszczenie okna skanera laserowego na stronie 63.)

Upewnij sie, ze wewnatrz urzadzenia nie znajduje sie rozerwany
arkusz papieru, zakrywajacy okno skanera.

Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wt6z nowy wkiad tonera. (Zob.
Wymiana wktadu tonera na stronie 69.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespdt bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

Pusty wydruk

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 11.)

Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki, wybierz GRUBY
ustawienie Rodzaj papieru w menu urzgdzenia lub uzyj papieru
cienszego od aktualnie uzywanego. (Zob. Typ papieru na stronie 17
i zaktadke Podstawowa w Instrukcja oprogramowania na dysku
CD-ROM.)

Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wysoka
wilgotno$¢, moga spowodowac drukowanie dziurawe. (Zob. Wybdr
miejsca na stronie 34.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespot bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Szare tlo

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 11.)
Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie, jak wysoka

temperatura oraz wilgotno$¢ moga spowodowac wzrost stopnia
zaciemnienia. (Zob. Wybdér miejsca na stronie 34.)

Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana wktadu tonera na stronie 69.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespdt bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

BCDEFGH
apcdefghiiK

abcde
01234

Strona przekrzywiona

Upewnij sie, czy papier lub inny nosnik wydruku zostat prawidtowo
umieszczony na tacy papieru i ze prowadnice nie znajdujg sie w
pozycji zbyt ciasnej lub zbyt luznej wzgledem stosu papieru.

Ustaw prawidtowo prowadnice papieru. (Zob. tadowanie papieru na
tace na stronie 6.)

B Taca papieru moze by¢ przepetniona.

B Jedli korzystasz ze szczeliny do recznego podawania papieru, patrz

tadowanie papieru w szczeline do recznego podawania papieru
na stronie 7.

Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
nosniki wydruku na stronie 11.)

B

Cien (duch)

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktdry spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze by¢ spowodowany papierem o chropowatej
powierzchni lub grubym no$nikiem drukowania. (Zob. Dopuszczalny
papier i inne no$niki wydruku na stronie 11.)

Upewnij sie, ze wybrany zostat wtasciwy rodzaj no$nika w sterowniku
drukarki lub typ papieru w menu konfiguracji urzadzenia. (Zob.
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 11 i zakfadke
Podstawowa w Instrukcja oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespdt bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwon do
dealera serwisowego firmy Brother.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zagniecenia lub zagiecia

Sprawdz rodzaj i jakosc¢ papieru. (Zob. Dopuszczalny papier i inne
no$niki wydruku na stronie 11.)

Upewnij sie, ze papier jest zaladowany prawidtowo. (Zob. tadowanie
papieru na tace na stronie 6.)

Odwrd¢ stos papieru na tacy papieru lub obré¢ papier na tacy papieru
0 180°.

".>

ABGCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Stabe mocowanie

Wybierz tryb Popraw utozenie tonera w sterowniku drukarki. (Patrz
Opcje urzgdzenia (dla Windows®) lub Ustawienia drukowania (dla
Macintosh®) w Instrukcji oprogramowania na ptycie CD-ROM.)

Jesli drukujesz tylko kilka stron, zmien ustawienia sterownika
drukarki w Typie nosnika na cienkie.
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Przyktady niskiej jakosci Zalecenia
drukowania

B Sprawdz rodzaj i jakos¢ papieru. Wysokie temperatury i wysoka
wilgotno$¢ moga powodowac zwijanie papieru.
gt?:d?efE:\S\‘;‘( B Jezeli nie uzywasz urzadzenia bardzo czesto, papier moze

pozostawac na tacy papieru zbyt dlugo. Odwrdé stos papieru na tacy
A B C D papieru. Ponadto, przekartkuj stos papieru, a nastepnie obr6¢ go na

abcde tacy o 180°.
01234

Zwiniety lub pofalowany

B Wykonaj dziesie¢ kopii czystego, biatego arkusza papieru. (Zob.
Wykonywanie wielu kopii na stronie 22.) Jesli problem wcigz
wystepuje, moze to oznaczac, ze zespot bebna zostat
zanieczyszczony klejem z etykiety na powierzchni swiattoczutego

bebna. Wyczys$¢ zespodt bebna. (Zob. Czyszczenie zespotu bebna
na stronie 67.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy beben. (Zob.
Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

Biale kropki na czarnym
tekscie i grafice wystepujace

co 75 mm
» 1 75 mm
w f /5mm
»

Czarne kropki wystepujace
co 75 mm
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Zta jakos¢ wydruku

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Wystepowanie warunkow takich jak:

wilgotnos¢, wysokie temperatury, itd., moze by¢ przyczyng
wadliwych wydrukow. (Zob. Wybor migjsca na stronie 34.)

Jesli cata strona jest zbyt jasna, moze to oznaczac, ze wigczony jest
tryb Oszczednosci tonera. Wytacz 0SZCZED. TONER tryb w
ustawieniach urzadzenia lub tryb Oszczednos¢ tonera w opcji
sterownika — Whasciwosci drukarki. (Patrz Oszczedzanie toneru
na stronie 18 lub zaktadka Zaawansowane w Podreczniku
oprogramowania na dysku CD-ROM.)

Wyczys¢ szybe skanera i drut koronowy zespotu bebna. (Zob.
Czyszczenie okna skanera laserowego na stronie 63 i Czyszczenie
drutu koronowego na stronie 65.)

Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana wktadu tonera na stronie 69.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

Pyiki tonera

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, kiéry spetnia nasze wymagania.
Ten problem moze byé spowodowany papierem o chropowatej
powierzchni. (Zob. Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku
na stronie 11.)

Oczys$¢ drut koronowy w zespole bebna. (Zob. Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 65 i Czyszczenie zespotu bebna
na stronie 67.)

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwon do
dealera serwisowego firmy Brother.

[

Czarny wydruk

Wysuwajgc zielony jezyczek wyczys$é drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna. Upewnij sie, czy zielony jezyczek wskoczyt na swojg
pozycje poczatkowa (A). (Zob. Czyszczenie drutu koronowego

na stronie 65.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.

(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwon do

dealera serwisowego firmy Brother.
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Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Slady czarnego tonera w
poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia nasze wymagania.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 11.)

B Jesli uzywasz arkuszy etykiet w drukarce laserowej, pochodzacy z
nich klej moze czasami przyklei¢ sie do powierzchni OPC bebna.
Wyczys¢ zespot bebna. (Zob. Czyszczenie zespotu bebna
na stronie 67.)

B Nie wolno uzywac¢ papieru, do ktérego przymocowane sg spinacze
lub zszywki, poniewaz zadrapig one powierzchnie bebna.

B Nieopakowany zespét bebna moze ulec zniszczeniu, jedli bedzie
narazony na bezposrednie swiatto stoneczne lub pokojowe.

B Wktad tonera moze by¢ uszkodzony. Wi6z nowy wktad tonera. (Zob.
Wymiana wktadu tonera na stronie 69.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

—ABEDEFGH
—abedefghijk
ABCD
—abcde
01234

Linia w poprzek strony

B Wyczysc¢ szybe skanera laserowego i drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna. (Zob. Czyszczenie okna skanera laserowego
na stronie 63 i Czyszczenie drutu koronowego na stronie 65.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

™

AB¢DEFGH
abcgdefghijk

ABCD
abcde
01234

Czarne linie wzdtuz strony

Wzdtuz wydrukowanych
stron widnieja plamy po
tonerze

B Wysuwajac zielony jezyczek wyczysc¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna. Upewnij sie, czy zielony jezyczek wskoczyt na swojg
pozycje poczatkowa (A). (Zob. Czyszczenie drutu koronowego
na stronie 65.)

B Wkiad tonera moze by¢ uszkodzony. Wtéz nowy wkiad tonera. (Zob.
Wymiana wktadu tonera na stronie 69.)

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna.
(Zob. Wymiana zespotu bebna na stronie 73.)

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Zadzwon do lub do
przedstawiciela firmy Brother w celu uzyskania pomocy.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

\_/

R
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zwiniety

B Wybierz tryb Redukcja zwiniecia papieru w sterowniku drukarki,
jesli nie uzywasz zalecanego przez nas papieru. (Patrz Opcje
urzadzenia (dla Windows®) lub Ustawienia drukowania (dla
Macintosh®) w Instrukcji oprogramowania na ptycie CD-ROM.)

B Odwrdé papier na tacy papieru i wydrukuj ponownie. (Nie dotyczy
papieru firmowego)

B Podnies klape wspomagajaca tacy wyjsciowe;.

B Na tacy umies¢ ponownie papier, ktéry powinien pochodzi¢ z nowo
otwartej ryzy.

B Upewnij sie, ze uzywasz papieru zalecanego dla tego urzgdzenia.
(Zob. Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku na stronie 11.)
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Komunikaty o btedach i pracach konserwacyjnych

Tak jak w przypadku kazdego wyspecjalizowanego urzadzenia biurowego, mogg pojawic¢ sie
btedy, a zuzyte czesci bedg wymagaé wymiany. Jesli dojdzie do takiej sytuaciji, urzadzenie samo
zidentyfikuje btad lub wymagang czynno$¢ konserwacyjng i wysle odpowiedni komunikat.
Najczesciej wystepujgce komunikaty o btedach i konserwacji zostaty przedstawione ponizej.

Mozesz samodzielnie naprawi¢ wiekszos¢ bteddéw i wykona¢ wiekszos¢ rutynowych prac
konserwacyjnych. Jesli jednak potrzebujesz dodatkowej pomocy, Centrum rozwigzan firmy
Brother oferuje aktualne FAQ i wskazowki dotyczace rozwigzywania problemaéw.

Odwiedz nasza strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BLAD WKLADU

Wktad toneru nie jest prawidtowo
zatozony.

Woyciagnij zespét bebna, wyjmij wktad tonera
wskazany na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
ponownie wtéz zespét bebna.

PROSZE CZEKAC

wktadu tonera jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przerwie swoje
biezgce zadanie drukowania i
przejdzie do trybu chtodzenia. W
trybie chtodzenia stychaé prace
wentylatora, a wyswietlacz LCD
pokazuje CHXL.ODZENIE i

E CZEKAC.

DUZE ZUZ. BEBNA Konczy sie zywotnos¢ zespotu Uzywaj zespotu bebna, dopdki nie wystgpi
bebna. problem z jakoscig drukowania; wtedy
wymien zespo6t bebna na nowy.
(Zob. Wymiana zespotu bebna
na stronie 73.)
CHLODZENIE Temperatura zespotu bebna lub | Upewnij sig, ze styszysz prace wentylatora i

ze otwor wentylacyjny nie jest zablokowany.

Jesli wentylator sie obraca, usun wszelkie
przedmioty z pobliza otworéw
wentylacyjnych, a nastepnie pozostaw
urzadzenie wigczone, ale nie uzywaj go
przez kilka minut.

Jesli wentylator nie obraca sie, wykonaj
nastepujace czynnosci:

Odtacz urzadzenie od zrodta zasilania na
kilka minut i wigcz je ponownie.

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

POKRYWA OTWARTA

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe nagrzewnicy urzadzenia.

POKRYWA OTWARTA

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta lub po
wigczeniu zasilania urzadzenia z
tytu urzadzenia wystapito
zaciecie papieru.

Upewnij sie, ze z tytu urzadzenia nie ma
zacietego papieru a nastepnie zamknij
pokrywe nagrzewnicy i nacisnij Start.

SPRAWDZ ORYGINAEL
(Tylko DCP-7045N)

Dokument nie zostat prawidtowo
wiozony lub podany, lub
dokument skanowany z
podajnika ADF byt zbyt dhugi.

Zob. Zaciecia dokumentéw (Tylko DCP-
7045N) na stronie 56 lub Za pomocg

automatycznego podajnika dokumentow
(ADF) (Tylko DCP-7045N) na stronie 15.
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http://solutions.brother.com

Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BEAD BEBNA

Drut koronowy w zespole bebna
wymaga wyczyszczenia.

Oczys¢ drut koronowy w zespole bebna.
(Zob. Czyszczenie drutu koronowego
na stronie 65.)

Zywotno$é zespotu bebna
dobiegta konca.

Wymien zespot bebna. (Zob. Wymiana
zespotu bebna na stronie 73.)

BIAD NAG Zespot grzewczy nie osiggnat Wytacz urzgdzenie, odczekaj kilka sekund i
okreslonej temperatury w wigcz je ponownie. Pozostaw wtgczone
okreslonym czasie. urzadzenie na 15 minut.

Zespot grzewczy jest zbyt goracy.
NIE MOZ. INIC XX | W urzadzeniu wystapit problem | Odiacz urzadzenie od Zrédta zasilania na

mechaniczny.

kilka minut i wigcz je ponownie.

ZATOR TYLNY

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 57.)

BLOKADA PAPIERU

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 57.)

ZACIETY PAPIER

Papier zaciat sie na tacy papieru
urzadzenia.

(Zob. Zaciecia papieru na stronie 57.)

BRAK PAPIERU

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
umieszczony na tace papieru.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Uzupetnij papier na tacy papieru, a
nastepnie wcisnij Start.
B Wyjmij papier i wtdéz go ponownie, a
nastepnie wcisnij Start.

BRAK PAMIECI

Pamie¢ urzadzenia jest
zapetniona.

Kopiowanie w toku
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Nacisnij Start, aby skopiowac¢
skanowane strony.

B Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz) i
poczekaj, az zakonczg sie inne
wykonywane operacje, a nastepnie
sprébuj ponownie.

B Usun dane z pamieci. (Zob. Komunikat o
braku pamieci na stronie 27.)

Trwa operacja drukowania

Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania. (Zob.
zaktadke Zaawansowane w Instrukcja
oprogramowania na dysku CD-ROM.)

NIE MOZ. DR. XX W urzadzeniu wystapit problem Odtacz urzgdzenie od zrédta zasilania na
mechaniczny. kilka minut i wigcz je ponownie.
NIE MOZ. SKA XX W urzadzeniu wystapit problem | Odtacz urzadzenie od zrddta zasilania na

mechaniczny.

kilka minut i wtgcz je ponownie.
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Komunikat o btedzie | Przyczyna

Dziatanie

SKONC. SIE TONER | Zespot bebna i wkiad toneru nie | Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
sg zamontowane poprawnielub
wkiad toneru jest zuzyty i
drukowanie jest niemozliwe.

B Zainstaluj ponownie wktad tonera i
zespot bebna.

B Wymien pusty wkiad tonera na nowy.
(Zob. Wymiana wktadu tonera
na stronie 69.)

MA1LO TONERU

wymiany.

Jesli wyswietlacz LCD pokazuje | Zamoéw juz teraz nowy wktad tonera.
MAEO TONERU, drukowanie jest
nadal mozliwe; jednakze
urzadzenie informuje o bliskim
wyczerpaniu sie wktadu tonera, a
toner wkrétce bedzie wymagat

Zaciecia dokumentéw
(Tylko DCP-7045N)

Jezeli dokument zaciat sie, wykonuj kroki
podane nizej.

Informacja

Jesli dokument zaciat sie — usun go, a
nastepnie sprawdz, czy w urzadzeniu nie
pozostaty skrawki papieru, mogace
powodowac dalsze zaciecia.

Dokument zaciat sie na gorze zespotu
ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zaciety.

9 Otworz pokrywe podajnika ADF.

6 Wyciagnij zaciety dokument w lewo.
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9 Zamknij pokrywe podajnika ADF.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Dokument zaciat sie pod pokrywa
dokumentu

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktéry nie
jest zaciety.

9 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Wyciggnij zaciety dokument w prawo.

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).




Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Dokument zaciat sie na tacy Zacchia papieru
wyjsciowej

W celu usuniecia zaciecia papieru wykonaj
0 Wyciagnij zaciety dokument w prawo. czynnosci podane w tym rozdziale.

Informacja

* Prosze potwierdzié, ze w urzadzeniu
zainstalowano zaréwno wktad tonera, jak i
zespot bebna. Niezainstalowanie lub
niewtasciwe zainstalowanie zespotu
bebna moze spowodowaé zaciecie
papieru w urzadzeniu firmy Brother.

+ Jesli komunikat o btedzie wcigz sie
pojawia, zresetuj urzadzenie, otwierajac i
mocno zamykajac pokrywe przednig i
pokrywe nagrzewnicy.

! OSTRZEZENIE

& GORACA POWIERZCHNIA

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakornicz).

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Aby unikng¢ obrazen, jesli
otworzysz przednig lub tylng pokrywe
urzadzenia (tylna taca wyjsciowa), NIE
dotykaj czesci oznhaczonych na rysunku
zaciemnieniem.
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9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wktad tonera. Zaciety papier
zostanie wyciagniety razem ze
zdemontowanym wktadem tonera i
zespotem bebna.

@ uwaca
@ uwaca
Zalecamy potozenie zespotu bebna i
W celu UnikniQCia uszkodzenia urzadzenia wkiladu toneru na niepotrzebnym arkuszu
na skutek wytadowania elektrostatycznego, papieru lub materiatu na czystej, ptaskiej
NIE dotykaj elektrod pokazanych na powierzchni na wypadek przypadkowego
ilustracii. rozsypania sie toneru.

9 Jesli nie mozesz wyjac
zdemontowanego zespotu bebna i
wkiadu tonera, nie prébuj tego na site.
Podnies pokrywe skanera.

Papier zaciat sie wewnatrz urzadzenia

0 Otworz przednig pokrywe.

Uzyj obu rak i ostroznie wyciagnij
zaciety papier z otworu tacy wyjsciowej.

9 Zamknij pokrywe skanera.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

@ Jesli nie mozna wyciggna¢ zacietego
papieru z otworu tacy wyjsciowej,
catkowicie wyciggnij tace papieru z
urzadzenia.

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia

“ Otworz przednig pokrywe.

@ Wyciggnij zaciety papier z otworu tacy
papieru.

0 Wstaw ponownie zespot bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ WI6z ponownie tace papieru do
urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.

@ Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wkfad tonera.

@ uwaca

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wktadu toneru na niepotrzebnym arkuszu
papieru lub materiatu na czystej, ptaskiej
powierzchni na wypadek przypadkowego
rozsypania sie toneru.

6 Otworz pokrywe tylng (tylna taca

wyjsciowa).
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@ Pociagnij jezyczki do siebie, aby Zaciety papier wewnatrz
otworzy¢ pokrywe nagrzewnicy (1). zamontowanego zespotu bebna i
wkiadu tonera

a Otworz przednig pokrywe.

@ Wyciagnij zaciety papier z zespotu
nagrzewnicy. 9 Powoli wyjmij zdemontowany zesp6t
bebna i wktad tonera.

@ Zamknij pokrywe tylng (tylna taca

wyjsciowa).

@ uwaca

0 Wstaw ponownie zesp6t bebna i wktadu
tonera do urzadzenia. Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wktadu toneru na niepotrzebnym arkuszu
papieru lub materiatu na czystej, ptaskiej
powierzchni na wypadek przypadkowego
rozsypania sie toneru.

@ Zamknij przednig pokrywe.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

6 Weciénij do dotu zielong dzwigienke
blokujaca i wyjmij wkiad tonera z
zespotu bebna.

N\“=

@ uwaca

Ostroznie przenos wkiad tonera. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj czesci
zacieniowanych na ponizszych
ilustracjach.

6 Jesli wewnatrz zespotu bebna znajduje
sie zaciety papier, usun go.

@ Wit6z wkiad tonera z powrotem do
zesptu bebna az do ustyszenia
kliknigcia. Jesli czynnos¢ ta zostanie
wykonana prawidtowo, zielona
dzwigienka blokujgca podniesie sie
automatycznie.

@ Wstaw ponownie zespot bgbna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

e Zamknij przednig pokrywe.
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Rutynowa obstuga
konserwacyjna

! OSTRZEZENIE

Uzywaj neutralnych detergentow.

Do czyszczenia wewnetrznych lub
zewnetrznych czesci urzadzenia NIE
uzywaj substanciji tatwopalnych, aerozoléw
ani rozpuszczalnikdw organicznych/
ptynéw zawierajgcych alkohol/ amoniak.
Moze to spowodowac pozar lub porazenie
elektryczne. Wiecej informaciji: patrz
Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczeristwa na stronie 40.

@ uwaca

Zespot bebna zawiera toner, wiec przeno$
go ostroznie. Jesli toner rozsypie sie na
rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub
zmyj zimng woda.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

0 Wytacz zasilanie urzadzenia. Najpierw
odtacz wszystkie kable, a nastepnie
przewdd zasilania od gniazdka
elektrycznego.

9 Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.
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@ Wytrzyj zewnetrzng czes$¢ urzadzenia
miekka sciereczka, aby usung¢ kurz.

9 Usunh papier znajdujacy sie wewnatrz
tacy papieru.

e Wytrzyj miekka Sciereczkg wewnetrzng i
zewnetrzng czes¢ tacy papieru, aby
usungg¢ kurz.

@ Pot6z ponownie papier i wsurh mocno
tace papieru do urzgdzenia.

0 Ponownie podigcz przewdd zasilania do
gniazdka elektrycznego, a nastepnie
ponownie podtgcz wszystkie kable.
Wiacz zasilanie urzadzenia.



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Czyszczenie szyby skanera

a Wytacz zasilanie urzadzenia. Odigcz
wszystkie kable, a nastepnie odtacz
przewdd zasilania z gniazdka
elektrycznego.

9 Podnie$ pokrywe dokumentu (1).
Wyczy$¢ biatg plastikowg

powierzchnie (2) oraz szybe skanera (3)

pod spodem za pomocg miekkiej,
zwilzonej woda Sciereczki
niepozostawiajacej widkien.

6 (Tylko DCP-7045N) W zespole ADF
oczys¢ biaty pasek (1) i pasek szyby
skanera (2) pod spodem za pomocg
miekkiej, zwilzonej wodq Sciereczki
niepozostawiajacej widkien.

a Ponownie podigcz przewdd zasilania do

gniazdka elektrycznego, a nastepnie
ponownie podtacz wszystkie kable.
Wiacz zasilanie urzgdzenia.

Informacja

Po oczyszczeniu szyby skanera i paska
szyby miekka, zwilzong wodg Sciereczkg
niepozostawiajgca wtokien, przejedz
palcem po szybie sprawdzajac, czy nie
znajdujg sie na niej zadne
zanieczyszczenia. W razie wykrycia
zanieczyszczen ponownie oczysé szybe
w tym obszarze. Konieczne moze by¢é
trzy- lub czterokrotne powtorzenie
procesu czyszczenia. W celu
sprawdzenia czystosci wykonaj kopie po
kazdym czyszczeniu.

Czyszczenie okna skanera
laserowego

! OSTRZEZENIE

Uzywaj neutralnych detergentow.

Do czyszczenia wewnetrznych lub
zewnetrznych czesci urzadzenia NIE
uzywaj substancji tatwopalnych, aerozolow
ani rozpuszczalnikéw organicznych/
ptynéw zawierajacych alkohol/ amoniak.
Moze to spowodowac pozar lub porazenie
elektryczne. Wiecej informaciji: patrz
Wazne instrukcje dotyczgce
bezpieczenistwa na stronie 40.

@ uwaca

NIE dotykaj palcami okna skanera.

a Przed rozpoczeciem czyszczenia

whnetrza urzadzenia wytacz zasilanie
urzadzenia.

Odtacz przewdd zasilania z gniazdka
elektrycznego.
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9 Otwoérz przednig pokrywe i powoli wyjmij
zdemontowany zesp6t bebna i wktadu
tonera.

| OSTRZEZENIE

/) GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci mogg by¢ bardzo
gorace. Aby unikng¢ obrazen, jesli
otworzysz przednig lub tylng pokrywe
urzadzenia (tylna taca wyjsciowa), NIE
dotykaj czesci oznaczonych na rysunku
zaciemnieniem.
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@ uwaca

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
na skutek wytadowania elektrostatycznego,
NIE dotykaj elektrod pokazanych na
ilustracji.
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Zalecamy potozenie zespotu bebna na
arkuszu papieru lub materiatu na czystej,
ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozsypania sie toneru.



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

@ Przetrzyj okno skanera laserowego za Czyszczenie drutu koronowego

pomocg miekkiego, suchego,

niepozostawiajacego widkien materiatu. W razie probleméw z jakoscig wydruku,

a Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu

tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.

wyczysc¢ drut koronowy w nastepujacy
sposob:

a Wytacz zasilanie urzadzenia. Najpierw
odigcz wszystkie kable, a nastepnie
przewdd zasilania od gniazdka
elektrycznego.

9 Otworz przednig pokrywe.

6 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wkfad tonera.

@ Ponownie podigcz przewdd zasilania do

gniazdka elektrycznego.
Wiacz zasilanie urzadzenia.

0 UWAGA

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkfadu toneru na niepotrzebnym arkuszu
papieru lub materiatu na czystej, ptaskiej
powierzchni na wypadek przypadkowego
rozsypania sie toneru.

Ostroznie przenos wktad tonera. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.
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0 Ponownie podigcz przewdd zasilania do

W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia gniazdka elektrycznego, a nastgpnie
na skutek wytadowania elektrostatycznego, ponownie podtgcz wszystkie kable.
NIE dotykaj elektrod pokazanych na Witacz zasilanie urzadzenia.
ilustraciji.

@ uwaca

Aby unikng¢ problemow z jakoscig wydruku,
NIE dotykaj czesci zacieniowanych na
ponizszych ilustracjach.

9 Oczys¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie zielonego
jezyczka z lewej strony do prawej i
odwrotnie.

@ uwaca
Upewnij sie, ze jezyczek wskoczyt na swojg
pozycje (A) (1). W przeciwnym razie na

wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.

@ Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.

66



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Czyszczenie zespotu bebna
W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia

W razie problemow z jakos$cig wydruku, na skutek wytadowania elektrostatycznego,
wyczy$¢ zesp6t bebna w nastepujacy sposéb. NIE dotykaj elektrod pokazanych na
ilustraciji.

a Whytacz zasilanie urzadzenia. Odtgcz
przewdd zasilania z gniazdka
elektrycznego.

9 Otworz przednig pokrywe.

a Wcisnij do dotu zielong dzwigienke
blokujaca i wyjmij wkfad tonera z
zespotu bebna.

@ uwaca

Ostroznie przenos wkiad tonera. Jesli toner
6 Powoli wyjmij zdemontowany zespo6t rozsypie sie na rece lub odziez,
bebna i wkfad tonera. natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj czesci
zacieniowanych na ponizszych
ilustracjach.

0 UWAGA

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkfadu toneru na kawatku papieru lub
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania
sie toneru.
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@ uUmiesé probke wydruku przed

@ uwaca

zespotem bebna i znajdz doktadng NIE uzywaj nadmiernej sity podczas
pozycje wydruku stabej jakosci. czyszczenia zespotu bebna.

9 Wit6z wktad tonera z powrotem do
zesptu bebna az do ustyszenia
kliknigcia. Jesli wktad toneru zostanie
wiozony prawidtowo, zielona
dzwigienka blokujaca podniesie sie

Obrdé¢ recznie przektadnie zespotu automatycznie.

bebna i obejrzyj powierzchnie

Swiattoczutego bebna (1).

Gdy na powierzchni bebna znajdziesz
znak, ktéry pasuje do prébki wydruku,
delikatnie wytrzyj powierzchnie
$wiattoczutego bebna suchym @ Wstaw ponownie zespdt bebna i wkiadu
wacikiem, az do usuniecia tonera do urzadzenia.
zanieczyszczenia lub kleju.

@ Zamknij przednig pokrywe.

Beben jest fotoczuty, wiec NIE dotykaj go
palcami. m Ponownie podtacz przewdd zasilania do

gniazdka elektrycznego, a nastepnie

ponownie podtgcz wszystkie kable.

NIE czys¢ powierzchni bebna fotoczutego Wiacz zasilanie urzadzenia.
ostrymi przedmiotami.
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Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Wymiana zuzytych czesci

Gdy urzadzenie informuje o koncu zywotnosci danej czesci, nalezy ja wymienic.

Wkiad tonera Zespot bebna

Nr zamoéwienia TN-2110, TN-2120 Nr zaméwienia DR-2100

Informacja

» Usun zuzyte materiaty eksploatacyjne zgodnie z lokalnymi przepisami. (Zob. Dyrektywa EU
2002/96/EC oraz EN50419 na stronie 39.) Jezeli masz pytania, zadzwor do miejscowe;j firmy
usuwania odpadéw. Doktadnie uszczelnij materiaty eksploatacyjne, aby nie rozlaty sie.

» Aby uniknaé przypadkowego rozlania lub rozsypania materiatu, zaleca sie potozenie zuzytych
materiatow eksploatacyjnych na kawatku papieru.

« Jesli uzywany papier nie jest bezposrednim odpowiednikiem zalecanego papieru, zywotnosé
materiatow eksploatacyjnych i czesci urzadzenia moze ulec skréceniu.

Wymiana wkladu tonera [# Informacja

Dobrze jest mie¢ w zapasie nowy wkiad
tonera, gdy zostanie wyswietlone
ostrzezenie MAL.O TONERU.

Wysokowydajne wktady toneru mogg
wydrukowac okoto 2 600 stron 'a wktady

standardowe okoto 1 500 stron . Faktyczna
liczba stron moze rézni¢ sie w zaleznosci od
przecietnego typu dokumentu (np. zwykty list,
szczegobtowa grafika).

Gdy konczy sie toner we wktadzie tonera, na
wyswietlaczu LCD wys$wietlany jest
komunikat MAZ.O TONERU.

" Przec. wydajnosé wktadu tonera jest zgodna z

ISO/IEC 19752.
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! OSTRZEZENIE

/N GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci mogg byé bardzo
gorace. Aby unikng¢ obrazen, jesli
otworzysz przednig lub tylng pokrywe
urzgdzenia (tylna taca wyjsciowa), NIE
dotykaj czesci oznaczonych na rysunku
zaciemnieniem.

9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wktad tonera.

@ uwaca

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkiadu toneru na kawatku papieru lub
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania
sie toneru.

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
na skutek wytadowania elektrostatycznego,
NIE dotykaj elektrod pokazanych na
ilustracji.

@ \Weisnij do dotu zielona dzwigienke
blokujaca i wyjmij zuzyty wktad toneru z
zespotu bebna.

| OSTRZEZENIE

NIE wkfadaj wkiadu tonera do ognia. Moze
eksplodowac¢ i spowodowac obrazenia.



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

0 UWAGA

Ostroznie przenos wkiad tonera. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

Urzadzenia firmy Brother zostaty
zaprojektowane do pracy z tonerami o
szczegoblnych wiasciwosciach i beda
pracowac na optymalnym poziomie przy
zastosowaniu oryginalnych wktadow
tonerdw firmy Brother (TN-2110/TN-2120).
Firma Brother nie moze zagwarantowac¢
tych optymalnych wynikow, jezeli uzywane
sg tonery lub wktady tonera o innych
specyfikacjach. Firma Brother nie zaleca
wiec uzywania w tym urzadzeniu wktadow
innych, niz oryginalne wktady Brother, ani
napetniania pustych wkfadoéw tonerem z
innych zrédet. Jezeli nastapi uszkodzenie
zespotu bebna lub innej czesci tego
urzadzenia w wyniku uzycia tonera lub
wktadéw tonera innych, niz oryginalne
produkty Brother, z powodu niezgodnosci
lub nienadawania sie tych produktow,
wynikajgce z tego wszelkie potrzebne
naprawy mogg hie by¢ objete gwarancja.

Rozpakuj wktad tonera tuz przed przed

wiozeniem go do urzadzenia. Jezeli wktad
tonera bedzie rozpakowany przez dtuzszy
czas, zywotnosc¢ tonera ulegnie skroceniu.

Informacja

Pamietaj, aby szczelnie zamkna¢ zuzyty
wkifad toneru w odpowiednim
opakowaniu, zapobiegajac wysypaniu sie
proszku z wkfadu.

9 Rozpakuj nowy wkiad tonera. W celu
réwnomiernego rozprowadzenia tonera
wewnatrz wktadu, chwy¢ wktad obiema
rekami i delikatnie potrzasnij nim na boki
pie¢, szesc¢ razy.
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@ Mocno wciénij nowy wktad tonera z
powrotem do zespotu bebna, az do
ustyszenia klikniecia. Jesli czynnos¢ ta
zostanie wykonana prawidtowo,
dzwigienka blokujaca podniesie sie
automatycznie.

0 UWAGA

Upewnij sie, ze wktad toneru zostat
zatozony poprawnie, w przeciwnym razie
moze on oddzieli¢ sie od zespotu bebna.

o Oczys¢ drut koronowy zespotu bebna
poprzez kilkakrotne ostrozne
przesuwanie zielonego jezyczka z lewe;j
strony do prawej i odwrotnie.

0 UWAGA

Upewnij sie, ze jezyczek wskoczyt na swojg
pozycje (A) (1). W przeciwnym razie na
wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.
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9 Wstaw ponownie zespot bebna i wkiadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe.
@ uwaca
NIE wytagczaj urzgdzenia ani NIE otwieraj

pokrywy przedniej, dopoki wyswietlacz
LCD nie powrdci do stanu czuwania.



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Wymiana zespotu bebna

Urzadzenie wykorzystuje zespoét bebna do
tworzenia drukowanych obrazéw na papierze.
Jesli wyswietlacz LCD pokaze

DUZE ZUZ. BEBNA, zespot bebna wkrétce
sie zuzyje i nalezatoby zaopatrzy¢ sie w nowy.
Nawet gdy wyswietlacz LCD pokaze

DUZE 7UZ. BEBNA, mozna jeszcze przez
jakis czas kontynuowaé drukowanie bez
koniecznosci wymiany zespotu bebna. Jednak
jezeli wystgpi zauwazalne pogorszenie jakosci
wydrukéw wyjsciowych (nawet zanim zostanie
wyswietlony komunikat DUZE zUZ. BEBNA),
wtedy nalezy wymieni¢ beben. Podczas
wymiany zespotu bebna nalezy wyczyscic¢
urzadzenie. (Zob. Czyszczenie okna skanera
laserowego na stronie 63.)

@ uwaca

Podczas wymiany zespotu bebna przeno$
go ostroznie, poniewaz moze zawiera¢
toner. Jesli toner rozsypie sie na rece lub

odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng,

woda.

Informacja

Zespot bebna jest materiatem
eksploatacyjnym i konieczna jest jego
okresowa wymiana. Istnieje wiele
czynnikéw, ktére okreslajg zywotnosé
bebna, takich jak temperatura, wilgotnosc¢,
rodzaj papieru oraz ilos¢ zuzywanego
tonera na strony zadania drukowania.
Szacunkowa zywotnos$¢ bebna wynosi

okoto 12 000 stron . Rzeczywista liczba
stron, ktérg wydrukuje beben, moze by¢
znacznie mniejsza od wartosci
szacunkowych. Poniewaz nie mamy
kontroli nad wieloma czynnikami, ktére
okreslajg zywotno$¢ bebna, nie mozemy
zagwarantowa¢ minimalnej liczby stron,
ktére bedg drukowane przez beben.

rézni¢ sie w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

Wydajnos¢ bebna jest wartoscig szacunkowg i moze

! OSTRZEZENIE

/N GORACA POWIERZCHNIA

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére
wewnetrzne czesci moga by¢ bardzo
goragce. Aby unikng¢ obrazen, jesli
otworzysz przednig lub tylng pokrywe
urzadzenia (tylna taca wyjsciowa), NIE
dotykaj czesci oznaczonych na rysunku
zaciemnieniem.
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9 Powoli wyjmij zdemontowany zespot
bebna i wktad tonera.

@ uwaca

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
wkiadu toneru na kawatku papieru lub
materiatu na czystej, ptaskiej powierzchni
na wypadek przypadkowego rozsypania
sie toneru.

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
na skutek wytadowania elektrostatycznego,
NIE dotykaj elektrod pokazanych na
ilustraciji.
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@ Wecisnij do dotu zielong dzwigienke
blokujaca i wyjmij wkfad tonera z
zespotu bebna.

0 UWAGA

Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

Nowy zespot bebna nalezy rozpakowac tuz
przed wiozeniem go do urzadzenia.
Bezposredni kontakt ze swiattem
stonecznym lub oswietleniem pokojowym
moze spowodowac zniszczenie zespotu
bebna.

Informacja

Upewnij sie, ze zuzyty zespot bebna jest
szczelnie zamkniety w torebce, tak aby
proszek tonera nie wysypat sie z zespotu.

9 Rozpakuj nowy zesp6t bebna.



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

@ Mocno wcisnij wkiad toneru do nowego 0 Zamontuj nowy zespot bebna i wkiadu
zespotu bebna, az ustyszysz klikniecie. tonera do urzadzenia.
Jesli wkiad toneru zostanie wtozony
prawidtowo, zielona dzwigienka
blokujaca podniesie sie automatycznie.

@ Nacisnij Clear/Back (Wyczysé/Cofnij).
Aby potwierdzi¢ instalacje nowego
bebna, nacisnij A.

© Gdy wyswietlacz LCD pokaze
0 UWAGA AKCEPTACJA, zamknij pokrywe
przednia.
Upewnij sie, ze wktad toneru zostat
zatozony poprawnie, w przeciwnym razie
moze on oddzieli¢ sie od zespotu bebna.

@ Oczys$¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie zielonego
jezyczka z lewej strony do prawej i
odwrotnie.

o UWAGA

Upewnij sie, ze jezyczek wskoczyt na swojg,
pozycje (A) (1). W przeciwnym razie na
wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.
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Zmiana jezyka na
wyswietlaczu LCD

Mozesz zmieni¢ jezyk na wyswietlaczu LCD.

Nacisnij Menu.

Aby wybraé, nacisnij A lub ¥
1.USTAWIENTIA.
Nacisnij OK.

Aby wybraé, nacisnij A lub ¥
0.MIEJSCOWY JEZ..
Nacisnij OK.

Nacisnij OK.
@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonicz).

Informacja o urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Numer seryjny mozna wyswietli¢ na
wyswietlaczu LCD.

6 Nacisnij Menu.

@ (cP-7030)
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
3.SPECYF.APARATU.
Nacisnij OK.

(DCP-7045N)
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
5.SPECYF.APARATU.
Nacisnij OK.
9 Aby wybraé, nacisnij A lub ¥
1.NR SERYJNY.
Nacisnij OK.
@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakonicz).
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Aby wybra¢ swdj jezyk, nacisnij A lub V.

Sprawdzanie licznikéw stron

Istnieje mozliwos¢ wyswietlania licznikow
kopii, wydrukowanych stron, raportow i list
lub podsumowania.

0 Nacisnij Menu.

@ (cP-7030)
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
3.SPECYF.APARATU.
Naci$nij OK.

(DCP-7045N)
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
5.SPECYF.APARATU.
Nacisnij OK.

6 Aby wybrac, nacisnij A lub ¥
2.LICZNIK STRON.
Nacisnij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ CA£OSC,
LISTY, KOPIA lub WYDRUKI.

Mozesz sSledzi¢ liczenie stron w
urzadzeniu.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Sprawdzanie zywotnosci bebna

Informacje o zywotnosci mozna odczyta¢ na
wyswietlaczu LCD.

0 Nacisnij Menu.

@ (cP-7030)
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
3.SPECYF.APARATU.
Naci$nij OK.

(DCP-7045N)
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
5.SPECYF.APARATU.
Nacisnij OK.

@ Aby wybrac¢, nacisnij A lub ¥
3.TRWALOSC BEBNA.
Nacisnij OK.
Przedstawiona zostanie procentowa
wartos¢ zywotnosci.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoricz).



Usuwanie probleméw i rutynowa obstuga konserwacyjna

Pakowanie i transport @ Zapakuj zespot bebna i wktad tonera,
. przewdd zasilania i wydrukowane
u rza_dzen Ia materiaty do oryginalnego pudta w

sposoOb pokazany ponizej:

@ uwaca

Przed zapakowaniem urzadzenia zaczekaj,
az catkowicie ostygnie, pozostawiajac je z
odigczonym zasilaniem na co najmniej 30
minut.

Podczas transportu urzadzenia nalezy
uzywac elementéw opakowania
dostarczonych wraz z urzadzeniem.
Nieprawidtowe zapakowanie urzgdzenia
moze spowodowac utrate gwaranciji.

a Wytacz zasilanie urzgdzenia.

9 Odtacz wszystkie kable i przewod
zasilania urzadzenia.

Otworz przednig pokrywe.

Wyjmij zdemontowany zespét bebna i
wkiadu tonera. Wkfad tonera powinien
pozosta¢ w zespole bebna.

Umies¢ zespodt bebna i wkiad tonera w
plastikowym worku i zaklej worek.

Zamknij przednig pokrywe.

OQ® & 00

Zawin urzadzenie w plastikowg torbe i
widz do oryginalnego pudta
zawierajgcego oryginalne elementy
opakownia. @ Zamknij pudto i oklej tasma.




Programowanie na
ekranie

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
byto tatwe w uzytkowaniu. Wyswietlacz LCD
umozliwia programowanie za pomoca,
klawiszy menu.

W celu utatwienia programowania urzadzenia
opracowalismy szczegdétowe instrukcje.
Wystarczy wykonywacé kolejne kroki, ktore
wskazujg na elementy menu i opcje
programowania do wyboru.

Tabela menu

Urzgdzenie mozna zaprogramowac za pomoca,
Tabela menu na stronie 80. Zamieszczono
tam liste elementéw menu i opc;ji.

Aby zaprogramowac urzadzenie, nacisnij
przycisk Menu, a nastepnie cyfry
odpowiadajgce danemu menu.

Na przyktad, aby ustawi¢ glosnos$¢
ustawienia SYGNAE na CICHO:

Nacisnij Menu.

Aby wybrag¢, nacidnij A lub ¥
1.USTAWIENIA.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 3. SYGNAZ.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ CICHO.
Nacisnij OK.

© 606 & ©6

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Zapisywanie w pamieci

Ustawienia menu sg zapisywane trwale i w
przypadku awarii zasilania nie zostang
utracone. Ustawienia tymczasowe (np.
kontrast) zostang utracone.
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Menu i funkcje

Klawisze menu

Clear/
Back

+

@ ok e
© @
®

Menu

Wejscie do menu.

OR@

Przejdz do nastepnego
poziomu menu.

Zaakceptuj opcje.

Clear/

Zamknij menu, naciskajac
kilkakrotnie.

Powrd¢ do poprzedniego
poziomu menu.

Poruszaj sie po aktualnym
poziomie menu.

Stop/
Exit

D'@ ®@®F

Wyjdz z menu.




Dostep do trybu menu

o
(2]

®@ ©

Nacisnij Menu.

Mozna réwniez przechodzi¢ przez
kazdy poziom menu, naciskajac A lub ¥
w zaleznosci od zadanego kierunku
ruchu.

Wcisnij OK, kiedy zadana opcja pojawi
sie na wyswietlaczu LCD.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
nastepny poziom menu.

Nacisnij A lub ¥, aby przejs¢ do
nastepnego elementu menu.

Nacisnij OK.

Po zakonczeniu konfiguracji opcji, na
wyswietlaczu LCD wyswietlony zostanie
komunikat AKCEPTACJA.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz),
aby wyjs¢ z trybu menu.

Menu i funkcje
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Tabela

menu

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.

Wybierz i nacisénij Wybierz i nacisnij w celu w celu
OK OK zatwierdzenia  wyj$cia
s @Y X g X X e
Menu gtéwne | Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
1.USTAWIENIA | 1.TYP PAPIERU — CIENKI Ustawia rodzaj 17
PHYKEY pap!eru na tacy
papieru.
GRUBY
GRUBSZY
FOLIA
PAPIER EKOLOG.
2 .FORM.PAPIERU — .V Ustawia rozmiar 17
LETTER papprunatacy
papieru.
EXECUTIVE
A5
A6
BS5
B6
3.SYGNAL — WYZ. Reguluje poziom 17
gtosnosci
CICHO )
sygnalizatora.
SREDNIO*
GLOSNO
4 .EKOLOGICZNY 1.0SZCZED.TONER | WE. Zwigksza 18
WYL * wydajnos¢ wkiadu
tonera.
2.CzAS USPIENIA | (00-99) Oszczedza 18
OSMIN® energie.

@ Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone pogrubiong czcionkg i gwiazdka.
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Menu i funkcje

Menu gtéwne | Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
1.USTAWIENIA | 5.KONTRAST LCD — v -0000Om+ A Reguluje kontrast 19
(ciag dalszy) Y _Omos A wyswietlacza LCD.
vV -0Om00+ A%
Y -OmO00+ A
Y -E0000+ A
6.USTAW.UZYTKOW. | — — Podaje aktualne 19
ustawienia.
7.KONFIG SIECI — — Pokazuje 19
(Tylko DCP-7045N) ustawienia sieci.
0.MIEJSCOWY JEZ. | — (Wybierz swoj Umozliwia zmiane 76
jezyk). jezyka
wyswietlacza LCD
dla danego kraju.
2 .KOPIA 1.JaK0S¢ — AUTO* Mozesz wybrac 25
rozdzielczos$¢ kopii
TEKST )
dla swojego typu
FOTO dokumentu.
2 .KONTRAST — v 0000w+ A Reguluje kontrast 24
v -OOOmO+ A podczas
kopiowania.
vV -0OmC0+ A%
Y -OmO00+ A
Y -E0000+ A
3.DRUKARKA 1.EMULACJA — AUTO* Wybiera tryb Zob.
(Tylko DCP- HP LASERJET emulacji. Instrukcja
7045N) oprogram
BR-SCRIPT 3 owania na
2.0OPCJE DRUKOW. | 1.CZCIONKA WEWN. | — Drukuje liste CDpf}ng
wewnetrznych - :
czcionek
urzadzenia.
2 .KONFIGURACJA | — Drukuje liste
konfiguracji
drukarki
urzadzenia.
3.WYDRUK TESTOWY | — Drukuje strone
testowa.
3.RESET DRUKARKI | RESET — Przywraca
WYJsc fabryczne
ustawienia

domysine drukarki.

@ Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone pogrubiong czcionka i gwiazdka.
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Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtéwne
4 .LAN 1.TCP/IP 1.BOOT METHOD AUTO* Mozna wybiera¢ Zob.
(Tylko DCP- STATIC metode uruchamiania | Podreczni
7045N) (BOOT), ktoéra k
RARP najbardziej odpowiada | uzytkowni
BOOTP potrzebom. ka s:ec! na
ptycie
DHCP CD-ROM.
2 .ADRES IP [000-255]. Wprowadz adres IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.SUBNET MASK [000-255]. Wprowadz maske
[000-255]. podsieci.
[000-255].
[000-255]
4 .GATEWAY [000-255]. Wprowadz adres
[000-255]. bramki.
[000-255].
[000-255]
5.NAZWA WEZEA BRN Potwierdz nazwe
XXXXXXXXXKXX | wezla.
6.KONFIG.WINS AUTO* Wybiera tryb
konfiguracji WINS.
STATIC
7.WINS SERVER (poDsSTAWOWA) | Podaje adres IP
000.000.000, | Pi€MWotnego lub
000 wtdérnego serwera
WINS.
(zapPAsSOWA)
000.000.000.
000
8.DNS SERVER (PODSTAWOWA) | Podaje adres IP
000.000.000. p'e,rwomego lub
000 wtdérnego serwera
DNS.
(zaPASOWA)
000.000.000.
000
9.APIPA WE.* Automatycznie
przydziela adres IP z
WYE. .
zakresu adresowtacza
lokalnego.

Ed

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Menu i funkcje

Menu Podmenu Elementy menu Opcje Opisy Strona
gtowne
4 .LAN 1.TCP/IP 0.IPV6 Wk . Umozliwienie lub Zob.
(Tylko (ciag dalszy) WYE * uniemozliwienie Instrukcja
DCP-7045N) a9 y : aktywacji protokotu oprogram
(ciag dalszy) IPv6. Jesli chcesz owania na
a9 y uzywac protokotu plycie
IPv6, wiecej informacji | CD-ROM.
znajdziesz na stronie
http://solutions.brother.com/.
2 ETHERNET — AUTO* Wybiera tryb tacza
Ethernet.
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD
0.RESET URZA | RESET TAK Przywracanie
DZ. wszystkich
NIE -
fabrycznych ustawien
domysinych sieci.
wyJsé —

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.
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http://solutions.brother.com

Menu gtéwne Podmenu Elementy | Opcje Opisy Strona
menu
3.SPECYF.APARATU | 1.NR SERYJNY — — Mozesz sprawdzi¢ numer 76
(DCP-7030) seryjny swojego
5.SPECYF.APARATU urzadzenia.
(DCP-7045N) 2 .LICZNIK STRON | — CAROSC Mozna sprawdzi¢ 76
catkowitg liczbe stron,
LISTY S ;
jakie urzadzenie
KOPIA wydrukowato podczas
catego uzytkowania.
WYDRUKI
3.TRWAROSC BEBNA | — — Mozesz sprawdzi¢ 76

wartos¢ procentowg
pozostatej zywotnosci
bebna.

@ Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone pogrubiong czcionkg i gwiazdka.
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Specyfikacje

Informacje ogdélne

Typ drukarki
Metoda drukowania

Pojemnos¢ pamieci

LCD (wyswietlacz
cieklokrystaliczny)

Zrédto zasilania
Zuzycie energii

1 Przy tworzeniu kopii z jednej kartki

Wymiary

Laserowa

Elektrofotografia poprzez skanowanie wigzkg lasera
potprzewodnikowego

16 MB (DCP-7030)
32 MB (DCP-7045N)
16 znakoéw x 2 wiersze

220 - 240V 50/60Hz
Warto$¢ szczytowa: 1056 W

Kopiowanie: Srednio 320 W'

Tryb spoczynku: (DCP-7030)
Srednio 8 W

(DCP-7045N)
Srednio 10 W

Czuwanie: Srednio 75 W

DCP-7030

C AN

(coce=ss ——— cfoo &

[| = )

[ — ] 257 mm

428 mm ————= 396 mm

DCP-7045N

[ e — (I

2 7

(e oce=ss —— oBoo &>

Pmb— ]
[| == )

- 428 mm — 396 mm
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Ciezar

Poziom hatasu

Temperatura

Wilgotnosé

ADF (automatyczny
podajnik dokumentow)

Taca papieru

86

Bez zespotu bebna/tonera:
(DCP-7030) 8,7 kg
(DCP-7045N) 10 kg

Moc dzwieku

Praca LWAd = 6,2 Bell

(kopiowanie):

Czuwanie: LWAd = 4,4 Bell

Cisnienie

akustyczne

Praca LpAm = 53 dBA

(kopiowanie):

Czuwanie: LpAm = 32 dBA

Praca: 10 do 32,5°C

Przechowywanie: 5 do 35°C

Praca: od 20 do 80% (bez kondensac;ji)
Przechowywanie: od 10 do 90% (bez kondensacji)

(Tylko DCP-7045N)

Do 35 stron (naprzemiennie) [80 g/m?]

Zalecane $rodowisko dla uzyskania najlepszych wynikow:

Temperatura: 20 do 30°C
Wilgotnos¢: 50% - 70%
Papier: Xerox Premier 80 g/m? lub Xerox

Business 80 g/m?

250 arkuszy [80 g/m?]



Nosniki drukowania

Wejscie papieru Taca papieru
B Typ papieru:

B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnos¢
tacy papieru:

Szczeliny do recznego
podawania papieru

B Typ papieru:
B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnos¢
szczeliny do recznego
podawania papieru:

1

Specyfikacje

Papier zwykly, folie T lub papier z
recyklingu

Letter, A4, B5 (ISO), A5, B6, A6 oraz
Executive

60 do 105 g/m?
Do 250 arkuszy 80 g/m? papier zwykly

Papier zwykly, folie, papier z recyklingu,
papier typu bond, koperty lub etykiety 1
Szerokos¢: 76,2 - 220 mm
Dtugos¢:116,0 - 406,4 mm

60 do 163 g/m?

Jednorazowo jeden arkusz

Wyijscie papieru Do 100 arkuszy (strong do drukowania do dotu do wyj$cia tacy papieru)

W przypadku folii do rzutnika i etykiet zaleca sie wyjmowanie zadrukowanych stron z tacy wyjsciowej bezposrednio
po ich wyjsciu z urzadzenia, aby zapobiec powstawaniu plam.
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Kopiowanie

Kolor/Monochromatyczny Monochromatyczny

Rozmiar dokumentu (Tylko DCP-7045N) Szerokos¢ ADF: 148,0 do 215,9 mm
(Tylko DCP-7045N) Diugo$¢ ADF:  148,0 do 355,6 mm
Szerokos¢ szyby skanera: Maks. 215,9 mm
Diugos¢ szyby skanera: Maks. 297 mm
Szerokos¢ kopii: Maks. 210 mm

Kopie wielokrotne Ukfada do 99 stron

Sortuje do 99 stron (Tylko DCP-7045N)

Zmniejszenie/powiekszenie  od 25% do 400% (co 1%)
Rozdzielczos¢ Do 600 x 600 dpi

Czas wykonania pierwszej kopii ponjzej 15 sekund (od stanu gotowosci)

1

88

Czas wydruku pierwszej kopii moze sie rézni¢ w zaleznosci od czasu nagrzewania lampy skanera.



Skanowanie

1

Kolor/Monochromatyczny
Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA

Kolor Glebia
Rozdzielczosé

Rozmiar dokumentu

Szerokos¢ skanowania
Skalaszarosci

Specyfikacje

Tak

Tak (Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy

Tak (Windows® XP/Windows Vista®)

24 bit kolor

Do 19200 x 19200 dpi (interpolowana)1

Do 600 x 2400 dpi (optycznie) (z szyby skanera)

(Tylko DCP-7045N) do 600 x 600 dpi (optycznie) (z ADF)
(Tylko DCP-7045N) Szerokos¢ ADF: 148,0 do 215,9 mm
(Tylko DCP-7045N) Dtugos¢ ADF: 148,0 do 355,6 mm

Szerokos¢ szyby skanera: Maks. 215,9 mm
Dtugos¢ szyby skanera: Maks. 297 mm
Maks. 210 mm

256 poziomoéw

Skanowanie z rozdzielczoscia maksymalnie 1 200 x 1 200 dpi za pomoca sterownika WIA w systemie Windows®
XP/Windows Vista® (rozdzielczo$¢ do 19 200 x 19 200 dpi moze byé wybrana za pomoca programu do skanowania

firmy Brother)
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Drukowanie

Emulacje PCL6, BR-Script3 (PostScript®3)
(Tylko DCP-7045N)
Sterownik drukarki Sterownik oparty na hoscie dla systemu Windows® 2000

Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®
(Tylko DCP-7045N)

BR-Script3 (plik PPD) dla systemu Windows® 2000 Professional/
XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

Windows Server® 2003 (drukowanie tylko przez sie¢)

Macintosh® Printer Driver dla systemu Mac 0S®X10.2.4 lub nowszego

(Tylko DCP-7045N)
BR-Script3 (plik PPD) dla systemu Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszego

Rozdzielczos¢ HQ1200 (2400 x 600 dpi), 600, 300 dpi
Predkos¢ drukowania Do 22 stron na minute (A4)
Czas wykonania Ponizej 10 sekund (od stanu gotowosci i przy standardowej tacy)

pierwszego wydruku

1 Szybko$¢ drukowania moze zmienic¢ sie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.

Interfejsy

usB Nalezy uzywac kabla interfejsu USB 2.0 o dtugosci nie wiekszej niz
12
2,0 m.
Kabel LAN Nalezy uzywac kabla UTP Ethernet kategorii 5 lub wyzsze;j.

(Tylko DCP-7045N)

1 Urzadzenie posiada interfejs Full-Speed USB 2.0. Urzgdzenie moze zostaé rowniez podigczone do komputera z

interfejsem USB 1.1.

2 Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.
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Wymagania dotyczace komputera

Specyfikacje

Minimalne wymagania systemowe oraz dostarczonych funkcji oprogramowania PC
Platforma komputera i Obstugiwa |Interfejs | Minimalna | Minim |Zaleca | Dostepne miejsce
wersja systemu ne funkcje [PC predkos¢ |alna na na dysku twardym
operacyjnego oprogramo procesora |pami¢ |pamieé p, Dia

wania PC ¢ RAM | RAM | sterownikéw | aplikacji
System Windows® | Drukowanie, | USB, Intel® 64 MB | 256 MB | 150 MB 310 MB
op_eracyjrg 1 2000 skanowanie 10/100Base | Pentium® I
Windows™ " | professional Tx lub
Windows® XP (Ethemet) | odpowiednik 128 MB
Home 24 (Tylko AMD
) ® DCP-
WIndOV\.IS )(2P4 7045N)
Professional
Windows® 64-bitowy | 256 MB| 512 MB
XP procesor
Professional centralny
x64 Edition 2 (Intel®64 lub
AMDG64)
Windows Procesor 512 MB|1 GB 500 MB 500 MB
Vista®?2 Intel®
Pentium® 4
lub
odpowiednik
w postaci
64-bitowego
procesora
centralnego
(Intel® 64
lub AMDG64)
Windows Drukowanie | 10/100Base | |nte|® 256 MB| 512 MB | 50MB Niedost
Server®2003 Tx Pentium®I1I epne
(drukowanie (Ethernet) |, 1
przez siec) (Tylko odpowiednik
Windows DCP- 64-bitowy
Server® 7045N) procesor
2003 x64 centralny
Edition (Intel®64
(drukowanie lub AMD64)
przez siec)
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System
operacyjny
Macintosh®

Mac 0S® X
10.2.4 -
10.4.3

Mac 0S® X
10.4.4 lub
nowszy

Drukowanie,
skanowanie

USB?3,

10/100Base
Tx
(Ethernet)

(Tylko
DCP-
7045N)

PowerPC
G4/G5,
PowerPC
G3 350MHz

128 MB

256 MB

Procesor
PowerPC
G4/G5,

Intel®
Core™

512 MB

1GB

80 MB

400 MB

19 200 x 19 200 dpi.

Microsoft® Internet Explorer 5.5 lub nowszy

Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.

SP2 lub w wersji wyzszej w przypadku systemu XP.
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Dla rozdzielczosci WIA, 1 200 x 1 200. Program Brother Scanner Utility umozliwia zwiekszenie rozdzielczosci do

PaperPort™ 11SE obstuguje system Microsoft® SP4 lub w wyzszej wersji w przypadku systemu Windows® 2000 oraz




Specyfikacje

Materiaty eksploatacyjne

Zywotnos$é tonera Standardowy wktad tonera:
TN-2110: Ok. 1500 stron (A4)
Wkiad wysokowydajnego tonera:
TN-2120: Ok. 2600 stron (A4) '
Zespot bebna DR-2100: Ok. 12000 stron (A4) 2

' Przec. wydajnosé wktadu tonera jest zgodna z ISO/IEC 19752.

2 Wydajnos¢ bebna jest warto$cig szacunkowg i moze réznié sie w zaleznosci od sposobu uzytkowania.
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Sie¢ Ethernet (Tylko DCP-7045N)

Nazwa modelu karty
sieciowej
Sie¢ LAN

Obstuga:

Protokoty

Typ sieci

Programy uzytkowe

do zarzadzania 3

1

NC-6600h

Nie mozesz podigczy¢ swojego urzgdzenia do sieci, aby drukowac lub

skanowacé przez sie¢ .

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 oraz Windows Server® 2003 x64 Edition !

Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy2

TCP/IP dla IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/NetBIOS name resolution (przeksztatcanie
nazw sieciowych), przelicznik DNS, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, Serwer FTP,

POP przed SMTP, SMTP AUTH, TELNET, SNMPv1,
Serwer HTTP, Klient i Serwer TFTP, Klient SMTP,
APOP, responder LLMNR, ICMP, serwisy internetowe

TCP/IP dla IPv6: (Domyslnie wytgczone) NDP, RA, przelicznik DNS,
mDNS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP,
Serwer FTP, POP przed SMTP, SMTP AUTH,
TELNET, SNMPv1, Serwer HTTP, Klient i Serwer
TFTP, Klient SMTP, APOP, responder LLMNR,
ICMPV6, serwisy internetowe

Inne: Obiekt odpowiadajacy LLTD

Automatyczna nawigacja Ethernet 10/100 BASE-TX (przewodowa sie¢
LAN)

BRAdmin Light dla systemu Windows® 2000 Professional,
Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition,

Windows Vista®, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64
Edition oraz Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy

BRAdmin Professional dla systemu Windows® 2000 Professional,
Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 oraz Windows Server® 2003 x64 Edition

Web BRAdmin dla systemu Windows® 2000 Professional, Windows®
XP, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 oraz Windows Server® 2003 x64 Edition

Komputery klienta z wyszukiwarkg internetowg obstugujaca jezyk Java™.

Drukowanie tylko dla systemu Windows Server® 2003

2 Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszy (mMDNS)

3
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BRAdmin Professional oraz Web BRAdmIn sg dostepne do pobrania pod adresem http://solutions.brother.com/



http://solutions.brother.com

Stownik

To jest petne zestawienie funkcji i termindw, ktére sie pojawiaja sie w instrukcjach obstugi Brother.
Dostepnosé tych funkcji zalezy od modelu jaki zakupites$.

ADF (automatyczny podajnik
dokumentoéw)

(Tylko DCP-7045N) W tym samym czasie
mozna umiesci¢ dokument w podajniku
ADF i zeskanowac jedng strone.

Anuluj zadanie
Anuluje zaprogramowane zadanie
drukowania i kasuje dane w pamieci
urzadzenia.

Glosnosc¢ sygnalizatora
Ustawienie gto$nosci sygnalizatora, jesli
nacisniesz przycisk lub popetnisz biad.

Kontrast
Ustawienie w celu kompensacji ciemnego
lub jasnego dokumentu, poprzez
wykonywanie jasniejszych kopii ciemnych
dokumentow i ciemniejszych kopii jasnych
dokumentow.

LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny)
Ekran wyswietlacza pokazuje komunikaty
interaktywne podczas programowania na
ekranie oraz wskazuje, gdy urzadzenie
dziata w trybie spoczynku.

Lista ustawien uzytkownika
Wydrukowany raport zawierajacy biezace
ustawienia urzadzenia.

OCR (optyczne rozpoznawanie znakow)

Petna wersja oprogramowania
aplikacyjnego ScanSoft™

PaperPort™ 11SE z OCR lub Presto!®
PageManager® umozliwiajgca konwersje
obrazu zawierajacego tekst na
edytowalny tekst.
Rozdzielczos¢
llos¢ pionowych i poziomych linii na cal.
Skalaszarosci

Odcienie szarosci dostepne dla
kopiowania fotografii.

Skanowanie
Proces wysytania elektronicznego obrazu
papierowego dokumentu do komputera.
Tryb Menu
Tryb programowania do zmiany ustawienh
urzadzenia.
Ustawienia tymczasowe

Mozna wybraé okreslone opcje dla kazde;j
kopii bez zmiany ustawieh domysinych.
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Indeks

A
ADF (automatyczny podajnik dokumentow)
UZYCIE oo 15
Anulowanie
zadania drukowania .............ccccceevveiinnnnns 5

Apple® Macintosh®
Zob. Instrukcja oprogramowania na ptycie
CD-ROM.

Awaria zasilania .........cccoooiiiic, 78

C

ControlCenter2 (dla Macintosh®)
Zob. Instrukcja oprogramowania na ptycie
CD-ROM.

ControlCenter3 (dla Windows®)
Zob. Instrukcja oprogramowania na ptycie
CD-ROM.

Czas SpoCzyNKU .....cccuueieiiiiiiiieceeeeee 18
Czyszczenie
drutu Koronowego ........ccccccceeiieeiiiiinnns 65
okna skanera laserowego ..................... 63
szyby skanera ..........ooocooi, 63
zespotbebna ... 67
D
Dokument
Jak zatadowaé ..., 15, 16
Drukowanie
0 Wysokiej jaKoSCi .......ccovcuveeeeennn 45, 48
rozdzielczoS$C .....cccceevviiiieieiiieee e, 90
specyfikacje ......ccccviiiiiiiiie 90
Sterowniki ......cooeviiiiiii 90
zaciecia pPapieru .........ccccceveveeeeeereeenennnn. 57

Zob. Instrukcja oprogramowania na ptycie
CD-ROM.

Drukuj
Klawisz Anuluj zadanie .............ccccveeeeen. 5
problemy ... 43
E
Etykiety ....ocooieei 11, 12, 15
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F
Folia do rzutnika .........cccccoeeeeiiiiieennns 7, 11
G
Gtosnos¢, ustawienie
sygnalizator ..., 17
I
Informacja o urzgdzeniu
sprawdzanie zywotnosci zespotu bebna ..... 76
Informacje o urzadzeniu
Liczenie Stron ... 76
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa ..... 40
J
Jakos¢
Kopiowanie ........cccccveiiiiiiiiiieeeeeeeeeee, 25
WYAruKU ..o 45, 48
K
Klawisz Anuluj zadanie ..............ccccccennne 5
Klawisz Enlarge/Reduce
(Powieksz/ZmNiejSz) .....cccceeeeeeiiiiiiiiinneen 23
Klawisze
kopiowania .........ccccccceeeiiiiiiiiiiiie, 5
Komunikat o braku pamieci ............... 27, 55
Komunikaty o btedach na wyswietlaczu LCD .... 54
Brak pamieci ......ccccuveeieeeiiiiiiiie 55
Brak papieru .......ccccceeeeeeiiiiiiiiiiiiiin, 55
Inic. niemozliwa XX ... 55
Skan niemozliwy XX .....cccccciiiiiiiiiiinn. 55
Wydruk niemozliwy XX ........cccooceieeenn. 55
Konserwacja, rutynowa
sprawdzanie zywotnosci zespotu bebna ..... 76
Koperty .....cccoooviiiiiiiiiiiieeeen. 6, 11,12, 13
jaktadowacl ... 8
Kopia
brak pamieci .........ccccoe 27
JAKOSC o 25
Klawisz Enlarge/Reduce
(Powieksz/ZmniejSz) .....cccccoeveeeiiiininnee 23
kontrast ... 24



Korzystanie z ADF ........ccccoviiiieiinn. 26

N w 1 (ukfad strony) ........ccccoeiiieiernnnnn. 26
POJEAYNCZE ...oooviiiiieieee e 22
sortowanie (tylko ADF) .......cccoceveeinnnen. 26
uzywanie szyby skanera ....................... 26
Kopiowanie
Kontrast .....cccccooeeeiiieeiiieeee, 22
Kopiuj
PrZYCISKi ...evveeieiiiiiiiie e 23
ustawienia tymczasowe ..............c.o....... 23
WIEIE <. 22
L
LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny) ....... 5,78
kontrast ..., 19
M
Macintosh®

Zob. Instrukcja oprogramowania na ptycie
CD-ROM.

N

N w 1 (uktad strony) ........cccooeeiieiiiiiinnnn, 26
Numer seryjny
jak odnalez¢éPatrz pod przednig pokrywa

O

117/ ¢ 11, 17
Podglad panelu sterowania ....................... 5
Pojemnosc¢

tac papieru ... 12
POMOC

komunikaty na wyswietlaczu LCD ........ 78

korzystanie z klawiszy menu ................ 78

Tabelamenu .................ccoeeiiien, 78, 80
Programowanie urzadzenia ...........ccc...... 78
R
Rozdzielczos¢

drukowanie ..........cccceiiiiiiiiein a0

KOPIOWANI& .......vveiiiiiiiieeiiee i 88

skanowanie ... 89

Rozwigzywanie problemow
Jesli masz problem

Obstuga konserwacyjna, rutynowa .......... 62
wymiana
wkiad tonera ... 69
zespotbebna ... 73
Oszczedzanie toneru ........cccoeevcveeeeeennen. 18
P
Pakowanie i transport urzadzenia ............ 77
Pamiec
ZapiSYWaNI€ .......oooiiiiiiiiiiiieieaa e 78

PaperPort™ 11SE z OCR
Zob. Instrukcja oprogramowania na dysku
CD-ROM i Pomoc w aplikacji PaperPort™
11SE, aby wyswietli¢ instrukcje-

Papier ... 11, 87
format .....cooooiiii 11, 17
jaktadowad ... 6
rozmiar dokumentu ........................ 88, 89

z jakoscig wydruku .............cceeeeeeeees 45
Jesli masz problem z
jakoscig wudruku ..........cccceeeiiiiinnnnnnn. 48
Komunikaty o btedach na wyswietlaczu
LCD i 54
Komunikaty o pracach konserwacyjnych
na wyswietlaczu LCD ...............ccoeeeeee. 54
problemy z urzadzeniem
drukowanie ..........cccccieeeiiiiiiniis 43
Zaciecie dokumentu ..........ccccvvviiiinnnnn. 56
zaciecie papieru .........ccccceevvevvvvinrnnnnnnn. 57
S
Sie¢
Drukowanie

Zob. Instrukcja obstugi sieci na ptycie
CD-ROM.
Skanowanie
Zob. Instrukcja obstugi sieci na ptycie
CD-ROM.
Skala szarosSCi ........cccceevviiieiiiiiie, 95
Skanowanie
Zob. Instrukcja oprogramowania na ptycie
CD-ROM.

SOrtOWaNIe ......ccovviiiiieiiiiiee e 26
Szyba skanera
UZYCIE ooeieeiiiieeee e 16
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T

Tabelamenu ......ccccooeeeeiiiiiiiiiiiiinnnnn.. 78, 80
korzystanie z klawiszy menu ................. 78
Transport urzadzenia ..........cccccceeeveeeeennnn. 77
Tymczasowe ustawienia kopiowania ....... 23
U
Uktad strony (NW 1) oo, 26
Usuwanie problemow .............cccceeeeinienn, 43
Jesli masz problemy
SIEC oo 45
jesli masz problemy
jakos¢ kopiowania ...........oooeiiiiiiieeee. 43
obstuga papieru ........cccccccceiiiiiiiiiiies 44
OpProgramowani€ ........cccccceeeeeeiiaecuennns 44
skanowanie ..........cccccccciieieniiiiinis 44
w
Windows®

Zob. Instrukcja oprogramowania na ptycie
CD-ROM.

Wktad tonera, wymiana ..........ccccceeeeeeennnn. 69
Wymiana

wkiad tonera ... 69

zespotbebna ... 73
Z
Zaciecia

221 o] 1= S 57
Zaciecie

2= o1 1= (U 57
Zalecany

1= o] 1= (R 11, 12
Zespot bebna

CZYSZCZENIE ..ovvvveiieeeieieiieeaeeeeeeeeeees 65, 67

1YY 11 = 1 - T 73
Zespot bebna)

sprawdzanie (Zywotnos$ci) ..................... 76
Zmniejszanie

KOPIE oo 23
ZUZYte CZESCi ocoveveeveeeeeee e 69

98



Urzadzenie jest dopuszczone do uzytku tylko w kraju zakupu. Lokalne oddziaty firmy Brother i jej
przedstawiciele zapewniajg wsparcie tylko dla urzadzen zakupionych w danym kraju.
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